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Abstract: The biblical Ararat, mountain of landing of Noah’s Ark 
has two general identifications in the Armenian Highland: Mountain 
of Corduena (modern Cudi dağı) and Masis (Ararat, Ağrı dağı), 
situated respectively in the extreme south-east and extreme north-
east of modern Turkey). The ancient sources actualized the first 
localization. Since the 12th century the second became more and 
more popular. The paper deals with the myths and legends 
associated with those mountains and the history of identification of 
the biblical Ararat. 

 
 
Ararat, the mountain of the landing of Noah’s Ark, has been identified in various 
locations, but up until now two main candidates persist: the mountain of Corduena 
and Masis. In the Hebrew Bible (Masoretic text) the mountains are called 'Arārāṭ, in 
the Greek translation (Septuagint) – Ararat, in Chaldean and Syrian (Peshitta) – 
Qardū, in Arabic – Qarda, and in Latin – “Mountains of Armenia”. Ararat is 
believed to be the Greek version of Hebrew 'RRṬ, i.e. Urartu (Piotrovsky 1944: 29; 
1969: 13; Inglizian 1947: 5 ff., 63 ff; Musheghyan 2003: 4 ff.: Salvini and Salvini 
2003; Marinković 2012). On the other hand, Ararat is almost identical to the 
Armenian term Ayrarat – the name of the central province of Armenia, with Mt. 
Masis at its center. However, Urartu and Ayrarat are two different geographical 
concepts. Ayrarat is the Armenian name of the region, which in Urartian sources is 
referred to as the land of Etiuni or Etiuhi (in the north of Urartu). 
 
Ararat, Ararad, Sararad, Ararat of Corduena, mountain of Corduena are the ancient 
Armenian appellations of the mountain in the province of Korčayk‘/Korduk‘ 
(Kordyēnē, Gordiēnē in Greek; Corduena in Latin), in the south of the Armenian 
Highland / Northern Mesopotamia. In ancient Assyrian sources it is referred to as 
Nibur / Nipur (in this region the Assyrians mention also Mt. Arardi, see 
Harutyunyan 1985: 31). Its modern name Ĵudi (ĵebel Ĵudi in Arabic; Cudi dağı in 
Turkish) goes back to the Quran, where it is the name of the Mountain of the Ark 
(possibly a corrupted version of Korduk‘ / Corduena). It has several peaks, and its 
height is 2089 m. Notwithstanding the relatively modest height of the mountain, its 
top is covered with snow most of the year. In many of the ancient Middle Eastern 
traditions, this mountain appears as a sacred centre, a site of the localization of 
myths of Creation – cosmogony and anthropogony – and a border between this and 
the Other worlds. 
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It is with this mountain that the earliest and authoritative sources – Berossus (c. 
275 BC), Samaritan Pentateuch (dated back to the 5th century BC, with its most 
ancients manuscripts from the 10th century AD), three Aramaic renderings of the 
Bible (Targum), Josephus Flavius (1st century AD), Hippolytus (2nd centrury), 
Eusebius (3rd century),  Epiphanius (4rth century), the Syrian translation of the 
Bible (Peshitta), ancient Armenian authors Pavstos Buzand, Movses Khorenatsi, 
Tovma Artsruni, et al. (starting from the 5th century AD), Arabic authors Al 
Masudi, Ibn Hawqal (10th century), et al.  – associate Noah’s Ark myth with. Many 
Armenian, Syrian and Arabic legends identify the haven of Noah’s Ark with this 
mountain too. A number of sanctuaries have been erected here, including the 
Nestorian “Monastery of the Ark”. Even today the peoples of various confessions get 
together at the mountain to celebrate Noah’s sacrifice. 
 
According to the Armenian ethnogonic myth, known from the book of “the father of 
Armenian historiography”, Movses Khorenatsi (I.10), and from the anonymous 
author of the first chapter of Sebeos’ History (Thomson 1978: 77 f.; 83 ff.; 357 ff.), 
Armenia was created by the mythic patriarch Hayk, eponymous forefather of the 
Armenians. After Babel, Hayk, accompanied by his extensive family, heads north 
from Babylon, to “the land of Ararad”, where he settles for a short period at the 
bottom of a mountain (i.e. the mountain of Corduena). Leaving this land to his 
grandson Kadmos he moves on to north-west and settles down in the north of Lake 
Van. Kadmos is the eponym of the ancient country of Kadmuhi/Katmuhu, in the 
north of present day mountains Ṭur-Abdin, known from the cuneiform sources of 
the 2nd-1st millennia BC (Postgate 1980). According to Assyrian data, the mountain 
of Corduena (Nibur / Nipur in Assyrian) was situated at the eastern border of this 
country (Harutyunyan 1985: 150-151). 
 
Khorenatsi (I. 6) also introduces the legend about the first inhabitants of Armenia 
who settled down here before Hayk. Xisuthrus’ (Noah’s) son, Sem, from the landing 
place of his father heads north-west and settles down in the province of Tarawn 
(region of Muš, Turk. Muş). In Khorenatsi’s historical system, Hayk repeats Sem’s 
journey, thus Ararat is identified with the mountain of Corduena. 
 
Hayk, forefather of Armenia, is here put in parallel with Noah, forefather of 
humanity. Accordingly, Hayk’s three sons, eponyms of Armenian provinces, parallel 
with Noah’s three sons, eponyms of different groups of humanity. It is noteworthy 
that the name Kadmuhi (‘Kadmian /region/’in Hurrian) parallels the name of the 
first man in the mystical tradition of Judaism ’Ādām qadmōn, cf. qdm in Western 
Semitic – ‘first, ancient’ (for this character, see Averintsev 1980: 43-44). This leads 
to the assumption that this region, inhabited by the West Semitic and Hurrian 
tribes, since the early times was considered the cradle of humanity. In Armenian 
tradition, Western-Semitic ‘first man’ was, it seems, indentified with the Greek 
Kadmos, which apparently had Western-Semitic origins too (for the Armenian 
Kadmos, see A. Petrosyan 1997: 154-156, with bibliography). 
 
Urarṭu is the Assyrian name of the country that occupied almost the whole of the 
Armenian Highland in the 9th-8th centuries BC (in Urartian sources the country is 
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called Biainili).  This name is believed to go back to more ancient Assyrian forms of 
Uruaṭri/u and Uraṭri, a attested to in the 13th and 10th centuries BC, respectively. 
These were the names attributed to the countries in the vicinity of the mountain of 
Corduena (cf. also ‘WRRṬ, i.e., 'Urārāṭ in the Dead Sea Scrolls) (Harutyunyan 1970: 
17; Khachikyan 1985: 134, n. 16). Urarṭu originated in this region, which is in 
correspondence with the identification of the Hebrew “Mountains of RRṬ (Urartu)” 
with the mountain of Corduena. 
 
The area around the mountain of Corduena / Nibur was known in Assyrian sources 
as the country of Kumme/i, while in Urartian ones as Qumenu. The country was the 
center of the cult of the Hurro-Urartian thunder god Teššub / Teišeba (for the 
localization and cult of this land, see Diakonoff and Kashkay 1981: 70; Diakonoff 
1981: 82; Harutyunyan 1985: 119-122; Radner 2012: 254-257). Assyrian sources 
mention several towns at the top of the mountain. According to the Annals of Adad-
nerari II, the Assyrians, who came to the rescue of the town of Kumme in 895 BC, 
made sacrifices here to “Adad of Kumme”, i.e., Teššub / Teišeba. 
 
Mythical notions related to this mountain can be traced back to the earliest 
historical times – the Sumerian period. The Assyrian name Nipur / Nibur in 
northern Mesopotamia is related to the Akkadian name of the center of chief god 
Enlil, Nippur (Sumer. Nibru), in southern Mesopotamia (logographically recorded 
as EN.LÍLKI ‘Enlil City’). In the Sumerian variant of the myth of the Flood, it is 
Enlil’s rage that threatens to destroy humanity. 
 
Ancient Semitic people considered the south of the Armenian Highland and its 
mountains to be lands and mountains of the night / dark, located on the route to 
heaven or the land of immortality. It is said in Talmud that the Gehenna is on the 
other side of the land of the dark; and in Judaic legends, Alexander the Great, in 
search of immortality, comes to Armenia, to the dark mountains. Enoch on his way 
to heaven reaches the dark lands and sees the “mountains of darkness”. In a letter 
included in the Greek novel about Alexander, the hero, in search of immortality, 
comes to Armenia and, passing through the “land of darkness”, finds the source of 
life (Lipiński 1971: 41 ff.). 
 
The oldest source of this concept is the Akkadian variant of the epic of Gilgameš 
(Alexander assumed the traits of this hero). Gilgameš, in search of immortality, 
reaches Mt. Māšu ‘Twin’, which is protected by “scorpion-men”. In complete 
darkness he follows the road for 12 “double hours”, to be able to reach Utnapišti 
(Noah’s prototype). The name of the mountain Utnapišti’s ark lands on is read as 
Niṣir or Nimuš. This is evidently a mythical, cosmological center. On the other 
hand, however, like in other similar cases, it could also be identified with a real 
mountain, with there being the possibility of multiple identifications. Niṣir / Nimuš 
is usually identified with modern Pir Omar Gudrun/ Pir-i-Mukurun to the east of 
the Tigris, in the Lesser Zab basin, much further to the south of the mountain of 
Corduena (Diakonoff 1961: 206; George 2003: 224); there is an opinion, however, 
that this mountain can also be localized in Corduena (see, e.g., EI 2: 574; A. 
Mushegyan 2003: 10, n. 23). Remarkably, a central role in the creation of the flood 
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is attributed to Adad, the Akkadian god of thunder, while “Adad of Kumme” 
(=Teššub / Teišeba) is the god of the mountain of Corduena. As for Mt. Māšu, it 
parallels the above-mentioned mountains of the dark in the Armenian Highland. It 
is usually identified with the mountains of Ṭur-Abdin to the east of the mountain of 
Corduena, which in classical sources are referred to as Masion oros / Mons Masius 
(Lehmann-Haupt 1926: 421 ff.; Inglizian 1947: 119 ff.). Ancient authors were not 
thoroughly familiar with the geography of the Armenian Highland, and, according 
to some data, Masius can be identified with the mountain of Corduena (Inglizian 
1947: 98-99). Parenthetically, some contemporary Western experts do not 
differentiate between Armenian Masis and Masius / Ṭur-Abdin either (Gaster 1975: 
198; Lipiński, 1971: 47-49). 
 
An Ugaritic mythological text (the 14th-13th centuries BC) mentions the “twin 
peaks” of the entrance to the Other world – Targhuzizza and Tharumegi (or: 
Targhu/izziza and Sharrumagi, see Gaster 1975: 197-198; ANET: 35). This western 
Semitic conception is inseparable from the Akkadian “twin” Mt. Māšu. On the other 
hand, however, the Indo-European influence is evident here too. These names must 
be related to the Anatolian name of the thunder god, Tarhu- (it appeares as 
Tark/gu- in some theophoric names) and his son, Šarruma, the deity of mountains. 
Demonstrably, the thunder god of the region (Baal, Teššub) is depicted standing on 
two (twin) peaks (Dijkstra 1991). In actual geography, the first of these peaks can be 
theoretically juxtaposed with the religious center of the thunder god on Mt. Nibur 
(possibly in the “royal city” of Kibša of the country of Kumme), and the second with 
the city of Šarum. According to the Assyrian text, both of these cities were situated 
“on the pointed peaks of Mt. Nibur” (for the localization of these towns, see 
Harutyunyan 1985: 108, 239-240). 
 
According to B. Lincoln, the central characters of the Indo-European cosmo- and 
anthropogonic myths were two brothers: *Manu- ‘Man’, the forefather of humanity, 
and his brother *Yemo- ‘Twin’. ‘Man’ sacrifices an ox and ‘Twin’, and the material 
universe and the human society are created from the parts of their bodies (Lincoln 
1975; 1986: 69 ff.). Mt. Māšu ‘Twin’ in the Indo-European traditions could be 
juxtaposed with *Yemo-. Accordingly, the sacrificial ox could be juxtaposed with 
Tauros ‘Ox’, ancient Greek name of some massifs of the Armenian Highland. The 
ox is the symbol of the thunder god in ancient Northern Mesopotamian and Indo-
European traditions, including Teššub (Ivanov MNM 1: 203; Schwemer 2007: 138; 
2008: 6, 34 f.), the god of the mountain of Corduena. 
 
* * * 
Masis, the highest mountain of the Armenian Highland (5,137 m) covered with 
eternal snow is one of the main symbols of Armenian identity. In modern European 
languages it is called Ararat and Ağrı dağı in Turkish. It has become unequivocally 
associated with the Flood myth since the 12th century (H. Petrosyan 2002; 2007). 
According to Khorenatsi (I. 30), it was on the eastern slope of this “great mountain” 
that the legendary king Tigran settled Anoyš, the wife of the Median king Aždahak, 
defeated and murdered by him, and her descendants, together with numerous 
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captives. Aždahak originates from the Iranian Aži Dahāka, the name of the mythical 
Snake, the rival of the hero Θraētaona. 
 
Aždahak’s descendants are called višapazuns ‘descendants of Višaps’, i.e., 
‘Dragonids’. Višap-dragons are opposed to the spirits-k‘aĵs, yet are in many ways 
equivalent to them (for the višaps and k‘aĵs see A. Petrosyan 2010a). According to 
the legends, the k‘aĵs keep King Artawazd (Tigran’s descendant) enchained in a cave 
on the Mt. Masis.  Two dogs gnaw his chains, and he strives to free himself to put an 
end to the world. Artawazd himself is considered a modification of the Višap-
dragon. The closest parallels to the story of Artawazd are the Armenian and 
Caucasian myths about chained or captive heroes: Armenian Mher the Younger, 
Georgian Amirani, Abkhazian Abrskil, et al. (for the myth of Artawazd, see A. 
Petrosyan 2002: 112 ff., with bibliography). In ancient Armenian tradition this is 
the main myth related to Masis. 
 
Two-headed Masis could very likely be conceived as “the twin mountain” and, 
hence, juxtaposed with Māšu. In Armenian folklore, Masis is referred to as “the 
Black mountain” and “the Dark land” (Abeghian 1966: 136), which could obviously 
be put in parallel with Gilgameš’s journey in darkness after reaching Mt. Māšu and 
“the mountain / land of the dark” in other ancient Semitic sources. 
 
Khorenatsi (I. 12) calls Masis aregaknačem   ‘where the sun walks’, while, on Mt. 
Māšu, scorpion-men guarded the sunrise and sunset. The archaic prototype of 
Artawazd, as well as of similar Caucasian heroes, could have solar characteristics. 
Typically, one such Armenian hero, Mher the Younger, bears the name of the 
Iranian solar deity, Mihr (Mher < Mihr < Mithra, cf. also the likely connection of 
the name of the Georgian hero Amirani with this theonym). In Armenian pre-
Christian religion, k‘aĵ is the epithet of the god Vahagn, who also had the traits of 
the sun god (A. Petrosyan 2007: 181-182, with bibliography). Vahagn was evidently 
the first of the k‘aĵs as well as their chief. Accordingly, Masis, as the dwelling place 
of the k‘aĵs, again links up with the sun, just as Māšu does. To a certain degree, the 
characters of the scorpion-men of mountain Māšu and the višaps and k‘aĵs of Masis 
are comparable too. So, both Māšu and Masis are typical “world mountains” 
reaching the sky above and the underworld below (H. Petrosyan 2002: 36-37). 
According to Khorenatsi, the name Masis goes back to Amasia, Hayk’s grandson, 
while Anonym mentions Marseak (Abraham’s domestic slave, who ran away from 
Isaac and settled down in Armenia) as the eponym of the mountain. Both of the 
views are typical examples of “popular etymology” and are linguistically 
unacceptable. 
 
Masis / Masik‘ (Maseac‘ in the genitive case) are plural forms; the nominative single 
is Masi < *Masiā, with the suffix *-i(y)ā. Before the drop of the last vowel (i.e., 
before the first centuries AD) the name should have been in the form of Masía. 
Evidently, this name is inseparable from the Akkadian Māšu. In the Assyrian 
version of the Akkadian language, Māšu sounded Māsu. With the Indo-European 
productive suffix *iyo-/ iyā, is was rather common in the Armenian toponyms, 
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Assyr. Māsu would regularly transform into *Masio- / *Masia (the last vowel of the 
root before this suffix falls out). 
 
Māšu, as previously mentioned, is identified with the mountains Masios / Masius 
(Ṭur-Abdin), which are almost identical to Armenian Masis. These are likely to be 
the Greek-Latin versions of early Arm. Masio / Masia. The second peak in the 
Armenian Highland Sip‘an/ Cipan (Süphan in Turkish; situated to the north of Lake 
Van) is also called Masik‘. Characteristically, Sip‘an is also of apparently ancient 
Semitic origin (cf. Ṣapanu, the mountain of the god Ba‘al in Syria). Syrian and 
Mesopotamian names, thus, throughout time moved to the north, becoming 
identified with major mountains in the Armenian Highland1.  
 
It is difficult to trace the specifically Armenian myth about the Flood in the ancient 
Armenian tradition. However, Khorenatsi (I. 6) refers to Sybil of Berossus and to a 
certain Olimpiadorus, who told to his audience in Greece of a long-lost book, which 
recounted that Xistutrus’ (Noah’s) son, Sem, headed north-west and reached Mt. 
Sim in the province of Tarawn. Khorenatsi notices next that it is “the elderly of the 
Aramian tribe” (Armenians) that most often speak of this. Josephus Flavius (Ant. 
Jud., II. 3. 5) writes of the harbour of the Ark in Armenia: “the Armenians call this 
place the Place of Descent” and the remains of the Ark “are shown there by the 
inhabitants to this day”.  
 
In ancient times, the Armenians, thus, used to tell certain legends relating to the 
flood. Nevertheless, as we have seen, in those legends, Sem heads north-west; 
Noah’s mountain, hence, was to the south-east of the province of Tarawn, i.e., it 
coincides with the mountain of Corduena; Josephus Flavius, immediately after the 
cited lines, quotes a passage from Berossus relating to the Ark on the mountain of 
Corduena. 
 
Both Western and Armenian experts mention that in Armenian reality Masis has 
come to be identified with the mountain of Noah’s Ark since 11th-12th centuries 
(Gelzer, Weber, Hübschmann, Abeghian, Inglizian, et al.). These scholars were 
familiar with the work of Hieronymus, who identifies Ararat with Masis (see below), 
however they believed that this identification was not known or was not actualized 
in Armenia (the question was first addressed in Gelzer 1897: 6 ff.). 
Below are the arguments put forward by the proponents of the ancient 
identification of the mountain of Noah’s Ark with Masis (these arguments are 
summarised in Mushegyan 2003).  
 
St. Hieronymus (Jerome) in his Bible commentaries (Comm. in Isaïam, 37, 38), 
written in about 400 AD, tells that the mountain of Noah’ Ark is the highest in the 
Taurus mountain range of Armenia, in the fertile province of Ararat, where the river 

                                                
1  For this etymology of Masis, see A. Petrosyan 2002: 18-19, n. 54 (Masis had long been compared 
with Māšu, with no linguistic explanations, however, see Inglizian 1947: 96 ff., 119 ff.). Masis is also 
considered to be an Iranian borrowing (P. Uslar), but the above dismisses this suggestion (cf. Russell 
1985: 455-456, where he presents the Iranian etymology with no reference to his predecessor and not 
even with a single reference to the Akkadian Māšu). 



74	 Armen Petrosyan: Biblical Mt. Ararat: Two Identifications	
 

Comparative Mythology December 2016, Volume 2, Issue 1 ISSN 2409-9899 

Araxes flows. It is, doubtlessly, Masis, in the province of Ayrarat, close to the river 
Araxes (Mushegyan 2003: 30 ff, with bibliography). 
 
In an excerpt by Vardan Areveltsi, an author of the 12th century, which, according 
to Levon Khachikyan, traces back to the author of the 5th century, Eghishe, the 
biblical Ararat is argued to be Masis rather than the mountain of Corduena (L. 
Khachikyan 1992: 245). Other arguments are also existent, but they are all 
controversial (Movsisyan 2000: 48-52). 
 
The following can be added to what has already been mentioned. In the Syrian 
translation of the novel about Alexander (but not in the Greek original), before 
reaching the “country of the dark”, the hero reaches Mt. Masîs. The translation 
dates back to 6th-10th centuries (the most likely date is the end of 6th century). 
This mountain is identified both with Masis and with Masius / Ṭur-Abdin (see, e.g., 
Inglizian 1947: 120-122; Lipiński 1971: 47, n. 172). Nevertheless, the name Masîs is 
identical to Masis.  
 
All studies usually focused on written sources, their authenticity and potential 
interpretations. But this is, essentially, a problem of folklore (mythology). Folklore 
is a sum of diverse variants, and the folklore identifications are equivocal. It is 
largely thought that Hieronymus’ work was not known to Armenian authors. Where 
does this identification, then, come from? It is obvious that the biblical name 
Ararat, regardless of its origin, could easily be identified with the Armenian Ayrarat, 
the central province of Armenia, which was, in a sense, synonymous with Armenia 
itself. Nobody doubted that the biblical Ararat is in Armenia – in the Greek, Latin 
and Armenian translations of the Bible Ararat is occasionally replaced by Armenia. 
The identification of the biblical Ararat with the main mountain of the province of 
Ayrarat, as a result, inevitably suggests itself. Masis, as the “world mountain”, must 
have been considered the center of universe, and thus the center of Creation, 
cosmogony and anthropogony, while Noah’s narrative is the second cosmogony and 
anthropogony of the Bible. It is hard to imagine that the simple Christians in the 
central parts of Armenia, where Masis can be seen, would not identify the biblical 
mountain with the highest and most beautiful mountain in Armenia and entire 
Near East. 
 
The question is, I believe, that the enucleation of the Truth – the sole Christian 
truth – was a pressing issue for the ancient authors. These authors were all clerics. 
Educated clerics could have their point of view on the haven of Noah’s Ark. They 
were not interested in local popular culture and tried to state the truth, while the 
truth could only be found in what was written in the Holy Book and in the works of 
the Church Fathers they were acquainted with. Remarkably, Khorenatsi, the first 
author whose History accurately, word for word fixes several examples of ancient 
Armenian folklore, remarks that many of these myths and legends are introduced 
solely upon the wish of his patron, prince Smbat Bagratuni. It may also be recalled 
that the first written record of the great Armenian epic “Daredevils of Sasun” was 
made in 1873, when the days of the epic reached their end, while evidence of earlier 
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versions of the epic appear in foreign sources of the 12th-16th centuries (pseudo-
Waqidi, Sharaf-khan, A. Teneyro and M. Afonso). 
 
I have encountered a similar situation when having taken up a position at the 
Folklore department of the Institute of Archaeology and Ethnography of the 
National Academy of Sciences of Armenia. The specialists working there would 
mainly write down the archaic or the so-to-say outmoded ethnographical popular 
examples of folklore – fairly tales, legends, epic stories and songs. Living, up-to-
date anecdotes, jokes and contemporary children’s folklore were almost of no 
interest to them. In a sense, they did not notice them. The Soviet Armenian 
folklorists clearly looked for examples of “true national culture”, consecrated by 
time (for the drawbacks of the Soviet folkloristics, see, e.g., Belousov et al. 2005: 
217). Christian authors, likewise, were not interested in the popular culture. All they 
needed was the sole Christian truth. 
 
The name Masis has been recorded since the birth of Armenian written language in 
the 5th century; the verses cited by Khorenatsi from the myth of Artawazd, where 
the name Masis appears, are much older and trace back to earlier, pagan times (the 
historical Artawazds of the Artaxiad dynasty ruled in the 2nd-1st centuries BC).  
 
The juxtaposition of Masis with the Akkadian Māšu might have occurred in more 
ancient past. The Armenian Highland had ancient ties with Mesopotamia, 
archeologically recorded from the 6th millennium BC. There were Mesopotamian 
colonies here in the 4th millennium BC. The bearers of the Kuro-Araxes Early 
Bronze culture made their appearance in Syria and Mesopotamia at the dawn of the 
3th millennium BC. In the second half of the 3rd millennium, the Akkadian kings 
conquered several south-western regions of the Armenian Highland. In the 2nd-1st 
millenniums BC, especially in the Urartian period, strong Assyrian influence was 
prevailing here. The name Masis, as already mentioned, could have originated from 
the Assyrian pronunciation of Māšu. 
 
Obviously, Māšu is a mythical place of inexact location (for the earthly localizations 
of this mountain, see, e.g., Tigay 2002: 77-78). However, why was the great 
mountain of Akkadian myth called “Twin”? The great two-peaked mountain of 
distant Armenian Highland was known to the ancient inhabitants of Mesopotamia; 
some of them had even seen it. Could one, then, dismiss the possibility that Masis 
became the prototype of the mythical twin mountain Māšu? The match between the 
two-peaked mountain and the mountain with the twin myth suggests itself (for 
Masis, as a place of localization of the twin myth, see A. Petrosyan 2008: 165-166). 
It is noteworthy in this respect that the land on the northern slopes of Masis in 
Urartian sources is referred to as Erkuahi / Erekuahi (for this land, see Diakonoff 
and Kashkai 1981: 32; Harutyunyan 1985: 260-261; KUKN: 504-505; Özfırat 2010: 
528), i.e., ‘Erkua-ian country’, which could have been related to the Armenian word 
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erku ‘two’2. If this is the case, Assyrian Māsu – ‘twin’ – is the translation of the local 
synonymous name. 
 
As to the identification of Masis with the biblical Ararat, this could have occurred 
among the Jewish population of Armenian cities, which was considerable from the 
times of Tigran the Great (1st century BC) up to early Christianity. This 
identification could have received new impulses with the emergence of the first 
Christians in the first centuries AD and particularly after the adoption of 
Christianity as the official religion of Armenia in the early 4th century. 
Nevertheless, ancient local myths about Masis remained prevalent; biblical 
matching was controversial and not universally accepted and had no supporters 
among the educated clerics. It is only at the dawn of the 2nd millennium AD that 
the identification of Ararat with Masis became popular. Among the reasons that led 
to an unequivocal identification were the fading of the ancient (pagan) traditions, 
which accelerated after the loss of statehood in the 11th century, and the 
considerable immigration of the population of the region neighboring Mt. Masis 
following it. 
 
Masis, thus, became the meeting point of two traditions – of the Flood and of the 
hero chained in the mountains; the former is related to the south, Mesopotamia, 
while the latter is concentrated in the Armenian Highland and the Caucasus. 
 
 
  

                                                
2 For the Armenian elements in Urartian language and onomastics, see, e.g., Djahukian 1988; 1992; 
Diakonoff 1985: 602-603; 1992; A. Petrosyan 2010b, with bibliography; for this region, as the center 
of the Armenian speaking groups: Petrosyan 2007: 49-54. 
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Motif-Index of Folk-Literature, by Stith Thompson. Stith Thompson's Motif-Index of Folk-Literature: A Classification of Narrative Elements in Folktales, Ballads, Myths, Fables, Mediaeval Romances, Exempla, Fabliaux, Jest-Books, and Local Legends  (Bloomington, Indiana, 1955-1958), in 2497 searchable and bookmarked pdf pages. 	
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David of Sassoun, Armenian epic, translated by Artin K. Shalian (New York, 1964). David of Sassoun [Sasun] is an Armenian oral folk epic with ancient roots. It describes in four cycles the heroes/daredevils of the district of Sasun to the southwest of Lake Van, and their pursuit of national liberation against foreign tyrants. This magnificent English translation was made by Artin Shalian (New York, 1964) from the Armenian edition of 1939. Zipped HTML files. 








Iranian  Mythology, by Albert J. Carnoy,  from the Mythology of All Races Volume VI (Boston, 1917).  Perhaps the finest English-language treatment of Iranian mythology. Contents include: Wars of Gods and Demons; Myths of Creation; The Primal Heroes; Legends of Yima; Traditions of the Kings and Zoroaster; The Life to Come; Conclusion. Zipped HTML files.



Zoroastrianism, by Albert J. Carnoy. This concise, scholarly article (8 pdf pages) appeared on pp. 862-868 of Volume 12 of the Encyclopaedia of Religion and Ethics (New York, 1921). Its author, the distinguished Iranist Albert J. Carnoy, describes what is known about Zoroaster from Greek and Eastern sources, about his reform, doctrine, Mazdaism, Zoroastrian worship, and Zoroastrianism's seminal influence on other religions.
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4. "The Prehistory of Television," from Scientific Monthly, Vol. 27, No. 5 (Nov., 1928), pp. 455-459, in 6 pdf pages. Ancient myths about remote viewing.



5. "Inspirational Dreams in Eastern Asia," from Journal of American Folklore, Vol. 44, No. 172 (Apr. - Jun., 1931), pp. 208-216, in 10 pdf pages. 











The Golden Bough and other writings, by James Frazer.



Bulfinch's Mythology and other writings, by Thomas Bulfinch.











Collections of Tales






The Panchatantra, translated from Sanskrit by Arthur W. Ryder (Chicago, 1925), in 484 pdf pages.  Contains some of the world's oldest folk tales, stories which were also current in ancient Egypt.  Tales from the Panchatantra appear in later collections such as the Middle Eastern Kalila and Dimna, and One Thousand and One Nights. 



Early Ideas, a Group of Hindoo Stories, collected and collated by Anaryan (Forster Fitzgerald Arbuthnot) (London, 1881), in 158 pdf pages.  



The Katha Sarit Sagara or Ocean of the Streams of Story, translated from Sanskrit by C. H. Tawney.  This 11th century compilation is the largest collection of Indian tales.  In two volumes:  
volume 1 (Calcutta, 1880), in 600 searchable pdf pages;  
volume 2 (Calcutta, 1884), in 706 searchable pdf pages. 



Buddhist Birth Stories, or Jataka Tales, The Oldest Collection of Folk-lore Extant  (London, 1880), in 492 pdf pages. Volume one of  two is available.  Edited by V. Fausböll, and translated by  T. W. Rhys Davids. Trübner's Oriental Series.  



Wide-Awake Stories, A Collection of Tales Told...in the Panjab and Kashmir (Bombay, 1884), collected by F. A. Steel and R. C. Temple, in 483 pdf pages. Trübner's Oriental Series.  



The Dravidian Nights Entertainments, being a translation of  Madanakamarajankadai, by Pandit S. M. Natesa Sastrai (Madras, 1886), in 341 pdf pages.  



Folk-Tales of Bengal, by Rev. Lal Behari Day (London, 1912), in 430 pdf pages.  



Old Deccan Days or, Hindoo Fairy Legends Current in Southern India, collected from oral tradition by M. Frere (London, 1868), in 391 pdf pages.  



Indian Fairy Tales, collected and translated by Maive S. Stokes (Calcutta, 1879), in 321 pdf pages.  



Egyptian Tales (London, 1895) translated from the papyri, edited by W. M. Flinders-Petrie, in two volumes:  
volume 1, IVth through XIIth Dynasty, in 193 pdf pages. Contents:  Tales of the Magicians—Khafra's Tale, Baufra's Tale, Hordedef's Tale; The Peasant and the Workman; The Shipwrecked Sailor; The Adventures of Sanehat;   
volume 2, XVIIIth to XIXth Dynasty, in 199 pdf pages. Contents:  The Taking of Joppa; The Doomed Prince; Anpu and Bata; Setna and the Magic Book. 



Popular Tales of Ancient Egypt, collected  and edited by Gaston Maspero, translated by C. H. W. Johns (New York, 1915), in  404 pdf pages. 



The Story of Ahikar, from the Aramaic, Syriac, Arabic, Armenian, Ethiopic, Old Turkish, Greek and Slavonic Versions, by F. C. Conybeare, J. Rendel Harris, and Agnes Smith Lewis (Glasgow, 1898). English translations and texts of this wonderful tale in the aforementioned languages. The Story of Ahikar was one of the earliest works translated into Armenian, possibly the work of Mesrop or Sahak. 



Kalila and Dimna, or the Tales of Bidpai, translated from Arabic by Wyndham Knatchbull (Oxford, 1819), in  387  pdf pages. 



Armenian Folk-Tales and Fables, translated by Charles Downing [C.J.F. Dowsett], illustrated by William Papas (London, 1972), in 230 searchable pdf pages.  



Contes arméniens, traduits de l'arménien moderne par Frédéric Macler (Paris, 1905), in  207 searchable pdf pages.  The tales are translated selections from Garegin Sruandzeants' collection in Hamov Hodov [Delicious and Fragrant].  



Notes sur la mythologie arménienne par Minas Tcheraz, in Transactions of the Ninth International Congress of Orientalists (London, 1893) volume 2,  pp. 822-845. Contains material collected by the author in Asia Minor. Topics include: Fire, Arev, Loussounga, Askh, Akhbour, L'Euphrate, Abres Sacres, Dragon, Cult des Ancetres, Kichermout, La Fille d'Alexandre, Magie, Vetzazarya, Les Devs, Les Peris, Al, Khebelig, Khederellee, Grogh, Gaghend, Derendas, Choudig, Gudjug, Chevod, Khondjolos. 26 pdf pages. 2.4 MB.



Histoire de Pharmani Asman traduite de l'arménien par Frédéric Macler (Paris, 1906), in 54 pdf pages. 



Notes de mythologie syrienne, par René Dussaud (Paris, 1903), in  208 pdf pages.  



Contes syriaques traduits de l'syriaques par Frédéric Macler (Paris, 1903). Histoire de Sindban, in 114 pdf pages. 



The Book of Sindibad, from the Persian and Arabic, by W. A. Clouston (London, 1884), in   456 pdf pages.  



The Bakhtyar Nama, a Persian Romance,  William Ouseley (trans.) and  W. A. Clouston, editor (London, 1883), in 298 pdf pages.  



Flowers from a Persian Garden and Other Papers,  by W. A. Clouston (London, 1890).  Middle Eastern tales and legends, including unusual Biblical and Rabbinical tales, in  392 pdf pages.  



Persian Tales, collected and translated from Kermani and Bakhtiari by D. L. R. Lorimer and E. O. Lorimer (London, 1919), in 440 pdf pages.  



The Adventures of Hatim Tai, translated from Persian by Duncan Forbes (London, 1869), in 264 pages.



The Mesnevi of Jalal al-Din Rumi  and tales of the Sufi adepts, translated from Persian by James W. Redhouse (London, 1881), in 470 pdf pages. Trübner's Oriental Series. 



Muslim Saints and Mystics, by the 13th century Farid al-Din Attar, translated from Persian by A. J. Arberry (Chicago, 1966), in 428 pdf pages. Includes a lengthy introductory essay.  



The Tooti-Nameh, or Tales of a Parrot, translated into English by F. Gladwin (London, 1801),  in 342 pdf pages. Farsi text with English translation.  



A Collection of Proverbs, and Proverbial Phrases in the Persian and Hindoostanee Languages, compiled and translated by Thomas Roebuck (Calcutta, 1824),  in 847 pdf pages. Farsi text with English translation and explanations.  



Popular Tales and Fictions, their Migrations and Transformations, by W. A. Clouston (London, 1887).   In two volumes:  
volume 1, in 512 pdf pages.   
volume 2, in 532 pdf pages.  



Specimens of the Popular Poetry of Persia, as Found in the Adventures and Improvisations of Kurroglou, the Bandit-Minstrel of Northern Persia, and in the Songs of the People Inhabiting the Shores of the Caspian Sea, collected and translated by Alexander Chodzko (London, 1842), in 616 pdf pages.  Oriental Translation Fund.  



Turkish Fairy Tales and Folk Tales, collected by I. Kunos (London, 1901), R. Nisbet Bain, translator, in  314 pdf pages. 



The History of the Forty Vezirs,  by Sheykh-Zada  (London, 1886), E. J. W. Gibb, translator, in  468 pdf pages. 



Ottoman Wonder Tales, translated and edited by Lucy M. J. Garnett (London, 1915), in 318 pdf pages.  



Greek Wonder Tales, edited by Lucy M. J. Garnett (London, 1913), in  288 pdf pages.  



Digenes Akrites  (Oxford, 1970; reprint of 1956 edition),  John Mavrogordato, editor.  Greek text, English translation, and extensive introductory study of a fascinating 10th century Byzantine epic, in 353  searchable pdf pages. 



Also available:




Les exploits de Digénis Akritas, épopée byzantine du dixième siècle (Paris, 1875), in 455 pdf pages. Greek text with French translation and notes by C. Sathas and E. Legrand.  









Traditions populaires de l'Asie Mineure, par E. H. Carnoy et Jean Nicolaides (Paris, 1889), in 392 pdf pages.  This is tome XXVIII in the series Les littératures populaires de toutes les nations.  



The Golden Maiden and Other Folk Tales and Fairy Stories Told in Armenia, by A. G. Seklemian (New York, 1898), in 260 searchable and bookmarked pdf pages. These tales are drawn from Garegin Sruandzeants' collections Mananay [Manna] (1876), Hamov Hodov [Delicious and Fragrant] (1904), and Seklemian's own collection made in the Karin/Ezerum area. 



Traditions of the Tigris, by Dikran Spear (Weehawken, New Jersey, 1946), in 145 searchable and bookmarked pdf pages, with rare photos. Tales, and historical sketches of several cities.  



Armenian Legends and Festivals,  by Louis A. Boettiger (Minneapolis, 1920), in 117 pdf pages.  



Armenian Proverbs and Sayings, translated into English by Kevork Bayan (Venice, 1889), in  73 pdf pages. 



Armenian Riddles, by J. S. Wingate, from Folklore, Vol. 23, No. 4 (Dec., 1912), pp. 471-472, in 3 pdf pages.  



The Scroll of Cyprian: An Armenian Family Amulet, by J. S. Wingate, from Folklore, Vol. 41, No. 2 (Jun. 30, 1930), pp. 169-187, in 22 pdf pages.  



Armenian Folk-Tales, by J. S. Wingate, in 63 pdf pages.   The eight articles in this download were serialized in Folklore, between 1910 and 1912.  



Ազգային ժողովրդական առածներ Տրապիզոնի կեանքէն քաղուած Azgayin zhoghovrdakan ar'atsner Trapizoni keank'e'n k'aghuats  [National Folk Proverbs, Drawn from Trebizond Life], collected by Nshan G. Xtshean/Xtshian, in 23 bookmarked pdf pages. These 705 Armenian proverbs were serialized in the journal Hande's Amso'reay during the years 1890-1895. 



Մեր առակաց Հնդկականաց հետ յարաբերութիւնն  Mer ar'akats' Hndkakanats' het yaraberut'iwnn [The Relationship of our Fables with India's], by Ghewond Hovnanean/Hovnanian, in 24 bookmarked pdf pages. This article appeared in  Hande's Amso'reay 5(1891), pp. 175-178; 210-214, 295-300, 329-333. The author traces the paths by which India's vast and ancient collection of tales, the Panchatantra, reached the Middle East: via 6th-century translations from Pahlavi into Syriac and later Arabic.  Works known as the Tales of Bidpai, and Kalila and Dimna are largely based on it, while the Thousand and One Nights contains many similar stories. In this excellent article, the author traces several fables from medieval Armenian works to these other collections



100 Armenian Tales and Their Folkloristic Relevance, collected and edited by Susie Hoogasian-Villa  (Detroit, 1966), in 594 searchable and bookmarked pdf pages.  These tales were collected in the 1940s in the Delray section of Detroit.  The narrators were Armenians from areas to the west of Lake Van, who had fled from Turkey in the period 1915-1923 and made new lives in the United States.  This excellent work, prepared by an able student of folklore, is the first collection of Armenian folktales to extensively use Stith Thompson's Motif-Index of Folk-Literature for classification.



The Olive Fairy Book, by Andrew Lang (London, 1907), in 379 pdf pages. The Armenian tales are: "The Golden-Headed Fish," "The Clever Weaver," and "The Story of Zoulvisia."  




Armenian Popular Songs, translated into English by Levon (Ghewond) Alishan (Venice, 1888), in 96 pdf pages.  Armenian text with English translation of songs, some of which date from the Middle Ages and have historic and folkloric value. 



Notes from Armenia, in Illustration of "The Golden Bough", by J. Rendel Harris, from Folklore, Vol. 15, No. 4 (Dec. 25, 1904), pp. 427-446, in 21 pdf pages.  



Märchen und Sagen der Bukowinaer und Siebenbürger Armenier, by Heinrich von Wlislocki (Hamburg, 1891), in 200 pdf pages.  



Առակք Լաֆոնդենի Ar'akk' Lafondeni [The Fables of La Fontaine], Anton Garagashean, translator (Vienna, 1894), in 499 pdf pages.  Attached to the document is an English translation.



Պատմութիւն եւ խրատք Խիկարայ իմաստնոց Patmut'iwn ew xratk' Xikaray imastnots' [The Story and Advice of Ahikar the Wise], A. A. Martirosyan, editor.  This is the critical edition of the Classical Armenian versions of an ancient wisdom tale.  Two volumes in one download, in 626 bookmarked pdf pages: volume 1 (Erevan, 1969); volume 2 (Erevan, 1972). 



Сборник притч Вардана/Sbornik pritch Vardana [Ժողովածոյք առակաց Վարդանայ Zhoghovatsoyk' ar'akats' Vardanay/Collections of the Fables of Vardan]  (St. Petersburg, 1894).  This is the Classical Armenian text of the  medieval fables of Vardan Aygekts'i (c. 1170 - 1235), with a study and Russian translation by N. Marr.  All three volumes in two files: 
volume 1; 
volumes 2 and 3.
 



Choix fables de Vartan [Հատընտիր առակք Վարդանայ վարդապետի Hate"ntir ar'akk' Vardanay vardapeti] (Paris, 1825).    Classical Armenian text and French translation of forty-five of Vardan's fables, in 115 pdf pages.  



Ժողովածոյք առակաց Վարդանայ նիւթեր պատմութեան հայոց միջինդարեան մատենագրուտեան Zhoghovatsoyk' ar'akats' Vardanay niwt'er patmut'ean hayots' mijindarean matenagrutean [Collections of Vardan's Fables, Materials for the History of Medieval Armenian Literature], by Y. Tashean  (Venice, 1900). This is a discussion of Marr's three-volume collection, with some selections. Azgayin matenadaran series, volume 36, in 233 pdf pages.  



Առակներ Ar'akner [Fables], by Vardan Aygekts'i (Erevan, 1972), in 56 pages.  This is a selection of 30 of Aygekts'i's tales in modern Armenian, from the series Dprots'akan gradaran [School Library].



Գիրք առասպելաբանութեանց որ ասի Աղուէսագիրք Girk' ar'aspelabanut'eants' or asi Aghue'sagirk' [The Book of Fables, Called the Fox Book], Oskan Erewants'i, editor (Ejmiatsin, 1668).  This work opens with the Աշխարհացույց Ashxarhats'uyts' of Anania Shirakets'i, and has a collection of Vardan's fables as the second portion, in 325 pdf pages.  



Առակք եւ ոտանաւորք խրատականք Ar'akk' ew otanawork' xratakank' [Fables and Moral Poems] (Venice, 1790).  The fables of Mxit'ar Gosh, followed by other writings, in 225 pdf pages. 



Առակք Մխիթարայ Գոշի Ar'akk' Mxit'aray Goshi [Fables of Mxit'ar Gosh] (Venice, 1854), in 94 pdf pages. Includes Առակք Ողոմպիանու Ar'akk' Oghompianu [Fables of Oghompianos].  



Басни средневековой Армении Basni srednevekovoi Armenii [Fables of Medieval Armenia] (Moscow, 1956), in 173 pdf pages.  Russian-language selection of tales by Gosh, Aygekts'i, and Oghompianos, translated by Iosip/Hovsep Orbeli.  Includes a lengthy introductory essay.  



Physiologus for Grownups, Tales from a Medieval Bestiary with Moral Guidance Removed, in 17 searchable and bookmarked pdf pages.   English translation of the Classical Armenian text of a bestiary, perhaps dating from the 2nd-4th centuries. The Armenian translation was made in the 5th century. These tales of real and fantastic animals, usually with a Christian moral attached, are attributed to a variety of Fathers including Epiphanius, Basil, and St. Peter of Alexandria.  



The Fables of Olympianos, in 12 bookmarked and searchable pdf pages.  This is an English translation of a collection of tales sometimes known as the Oriental Aesop. It is believed that the Classical Armenian (grabar) text was made in the 8th-9th centuries and derives from a lost Greek original.







*

Armenian Legends and Poems, by Zabelle C. Boyajian (1916).



The Golden Maiden  and Other Folk Tales and  Fairy Stories Told in Armenia, by A. G. Seklemian (New York, 1898). 



The Fables of Mxit'ar Gosh,  translated from Classical Armenian  by Robert Bedrosian (New York, 1987/2002), zipped HTML files. Gosh was a late 12th to early 13th century Armenian vardapet and teacher.







*



The Fairy Mythology, Illustrative of the Romance and Superstition of Various Countries, by Thomas Keightley (London, 1860), in 579 pdf pages.  



The Fairy-Faith in Celtic Countries, by W. Y. Evans-Wentz (Oxford, 1911), in 562 searchable pdf pages.  



The Secret Commonwealth of Elves, Fauns and Fairies, by Robert Kirk and Andrew Lang, (London, 1893), in 166 pdf pages.  



Fians, Fairies and Picts, by David MacRitchie (London, 1893),  in 131 pdf pages.  



The Religion of the Ancient Celts,  by J. A. MacCulloch (Edinburgh, 1911), in 430 searchable pdf pages.  



Celtic Folklore Welsh and Manx, by John Rhys (Oxford, 1901), in two searchable volumes: 
volume 1, in 460 pdf pages.  
volume 2, in 354 pdf pages.  
 







*



The Romance of Alexander the Great by Pseudo-Callisthenes, translated from the Armenian version with an introduction by Albert M. Wolohojian (New York, 1969), in 198 searchable pdf pages.  



The History of Alexander the Great, being the Syriac version of the Pseudo-Callisthenes. Syriac text, English translation, and notes by E. A. Wallis Budge (London, 1889), in 697 bookmarked pdf pages.  



The Life and Exploits of Alexander the Great, being a series of translations of the Ethiopic Histories of Alexander by the Pseudo-Callisthenes, by E. A. Wallis Budge  (London, 1896), in 696 pages.  










One Thousand and One Nights, volumes 1-10, Richard F. Burton, translator.   



One Thousand and One Nights Supplemental, volumes 11-16,  Richard F. Burton, translator.   



The Laughable Stories of Bar-Hebraeus, Collected by Mar Gregory John Bar-Hebraeus, Maphrian of the East from A.D, 1264 to 1286. Syriac text edited with an English translation by E. A. W. Budge, (London, 1897), in 408 pdf pages. 


 
Curious Myths of the Middle Ages, by Sabine Baring-Gould (London, 1877), in 682 searchable pdf pages. Several of the myths take place in  Armenia, Mesopotamia, Persia, India, and China.



Also by Baring-Gould: 

The Book of Were-Wolves  (London, 1865), in 293 pdf pages.  Ancient and medieval folklore about lycanthropy. 







Wonders of the East [Mirabilia Descripta], by Friar Jordanus (c. 1330) (London, 1863), in 122 pdf pages.  This is volume 31 of the Hakluyt Society publications, translated from Latin by Henry Yule.  Jordanus, a missionary who resided in India for some 20 years, narrates marvels and wonders he either saw, thought he saw, or heard about during his travels.  Chapters on wonders in Armenia, Georgia, Arran, Mughan, Persia, Turkey, India, Arabia, Central Asia and elsewhere. Fascinating and highly entertaining. 

Travellers' Tales, a Book of Marvels, by H. C. Adams (London, 1883), in 403 pdf pages.  The author has collected some astounding examples of strangeness: ancient, medieval, and modern, reported by travellers from Herodotus to Baron Munchausen. Categories include people, beasts, fish, insects, plants, monsters, lands, customs, and more.   



Gypsy Folk-Tales, by  Francis Hindes Groome  (London, 1899), in 395  pdf pages. 



Also available:

Accounts of the Gypsies of India, by David MacRitchie (London, 1886), in 281 pdf pages.  






[bookmark: georgica.]





The Asianic (Asia Minor) Elements in National Georgian Paganism, by Mihail Tseretheli, from the journal Georgica vol. 1(1935), pp. 28-66 in 39 searchable pdf pages. In this influential article, Tseretheli/Tsereteli challenges the views of N. Marr, I. Javakhishvili, and O. G. von Wesendonk about the nature and derivation of deities mentioned in Classical Georgian historical sources: Armaz, Zaden, Gatsi, Ga/Gaim, Azhahara, Ainina, Danina, and It'rujan. Tree-worship and pillar-worship in Georgia also are investigated



Georgian Folk Tales, translated by Marjory Wardrop  (London, 1894), in 200 pdf pages. 



Amiran-Darejaniani, a Cycle of Medieval Georgian Tales Traditionally Ascribed to Mose Khoneli, translated with scholarly notes by R. H. Stevenson (Oxford, 1958), in 267 searchable pdf pages.  



The Book of Wisdom and Lies, by Sulkhan-Saba Orbeliani, translated into English by John Oliver Wardrop (London, 1894), in 276 searchable and bookmarked pdf pages.  This wonderful book contains Georgian fables and folktales collected by a major figure in Georgian intellectual history. The author (1658-1725), who was uncle, teacher, and advisor to the enlightened King Vakhtang VI. Orbeliani also was an emissary to France and the Vatican and became friends with the popular French writer of fables, Jean Lafontaine.  Beyond the enchanting folktales, this book contains original wisdom literature which aims to inspire and elevate.  
 


 The Man in the Panther's Skin, by Shota Rustaveli (1172-1216) translated by Marjory Wardrop (London, 1912), in 300 pdf pages.  This is  Georgia's national epic. 



Visramiani, the Story of the Loves of Vis and Ramin, translated from Georgian by Oliver Wardrop (London, 1914), in 430 pdf pages.  This is an English translation of a Persian romance, believed to date from the Parthian era.  



The Balavariani (Barlaam and Josaphat), a Buddhist Tale from the Christian East, translated from Classical Georgian by David Marshall Lang with scholarly notes.  Introduction by Ilia V. Abuladze (Berkeley, 1966), in 180 searchable pdf pages.  



Le Miriani, ou Histoire du roi Miri conte géorgien.  Georgian text, French translation and notes by M. Brosset (Paris, 1836), in 124 pdf pages.  



Lives and Legends of the Georgian Saints, translation and commentary by David Marshall Lang (London, 1956; reprinted New York, 1976), in 177 searchable pdf pages. 





Legends of Our Lady Mary the Perpetual Virgin and Her Mother Hanna, translated by E. A. Wallis Budge from Ethiopic manuscripts now at the British Museum (London, 1922), in 470 pdf pages. 





The only freely available and complete English translation of  Iran's magnificent epic, the Shahnameh/Shahnama or Book of Kings, was done by the brothers Arthur and Edmond Warner.  The Warners' enormous translation was published in nine volumes  between 1905 and 1925.   Although  in verse, most sections also have  prose explanations and good notes.  Trübner's Oriental Series.






Shahnameh: 

volume 1. 

volume 2. 

volume 3. 

volume 4. 

volume 5. 

volume 6. 

volume 7. 

volume 8. 

volume 9. 





A French translation of the Kurdish Sharaf-nameh, translated from Persian by Francois Bernard Charmoy (St. Petersburg, 1868-1875) contains much of interest for folklore and heterodox faiths.  It is two volumes in four parts:

Sharaf-nameh:

volume 1-1. 


volume 1-2. 


volume 2-1. 


volume 2-2. 












Thanks to Google Books and others, the following precious Armenian-language works are available as free pdf files.

Թորոս Աղբար Toros Aghbar [Brother Toros],  by 
Garegin Sruandzeants'/Karekin Servantsian, a renowned Armenian folklorist and ethnographer (1840-1892). The download includes vol. 1 (Constantinople, 1879), and vol. 2 (Constantinople, 1884). This massive study of Armenian-populated areas of western historical Armenia and Turkey is subtitled "Հայաստանի Ճամբորդ Hayastani Chambord" (Traveller of Armenia). The author travelled throughout Asia Minor visiting Armenian communities in Samson, Bafra, Sinope, Marzuan, Amasia, Zile, Tokat, Sevast, Severik, Teprike, Kasmon, Akn, Arabkir, Malatya, Trabizon, Gumishane, Erznka, Kamakh, Kapan mate and Kharpert, Chimishkadsak, Palu, Tigranakert, Baghesh/Bitlis, Van, Manazkert, and elsewhere. He recorded noteworthy folk tales, legends, and riddles, and additionally described churches and monasteries, providing diocesan information and population figures for the Armenian communities. This invaluable study also describes the important monastic and church libraries and their manuscripts, and colophons. It includes drawings of Armenian cuneiform and even tattoos. 861 pdf pages.  



Մանանայ Mananay [Manna], by Garegin Sruandzeants'   (Constantinople, 1876).  Folklore and folk tales mostly from the Van area.  Includes nine folk tales, songs, riddles, bird language, magic, amulets. There are also short lexicons of plant names, agricultural equipment and village vocabulary.  471 pdf pages.  



Համով Հոտով Hamov Hotov [Delicious and Fragrant], by Garegin Sruandzeants'  (Tiflis, 1904).  The ethnographer's descriptions of village life, folk tales, songs, and proverbs. Includes a lexicon for dialects, in 445 pdf pages.   



Գրոց ու բրոց Grots' u brots' [Written and Unwritten], by Garegin Sruandzeants' (Constantinople, 1910), in 94 pdf pages.  



Սասունցի Դաւիթ կամ Մհերի դուռ Sasunts'i Dawit' kam Mheri dur' [David of Sasun, or the Gate of Mher], by Garegin Sruandzeants' (Constantinople, 1910), in 46 pdf pages.  



Հայ ժողովրդական դիւցազնական վեպը Hay zhoghovrdakan diwts'aznakan vepe" [The Armenian National Epic]. This is a study of the Armenian epic David of Sasun/Sassoun by the great ethnographer Bagrat Xalat'eants'/Khalat'iants' (Vienna, 1903) in 99 pdf pages. Azgayin matenadaran series,  volume 42. 



Վէպք հնոյն հայաստանի Ve'pk' hnoyn hayastani [Epics of Ancient Armenia], by Mkrtich' Emin (Moscow, 1850), in 103 pdf pages.  



Recherches sur le paganisme arménien, by Mkrtich' (Jean-Baptiste) Emin (Paris, 1864), in 65 pdf pages. Translation of Emin's Russian-language edition by A. De Stadler.  




Also available:  

Հնախօսութիւնք ի վերայ հայկական հեթանոսութեանց Hnaxo'sut'iwnk' i veray haykakan het'anosut'eants', the above work in Armenian, translated from French by Yovhanne's T'erunts' (Armash, 1873), in 82 pdf pages. 







Izsliedovaniia i stati N.O. Emina po armianskoi mifologii, arkheologii, istorii i istorii literatury (za 1858-1884 gg.) [Studies and Articles of N. O. Emin on Armenian Mythology, Archaeology, History, and the History of Literature during the years 1858-1884] (Moscow, 1896), in 438 pdf pages.   A treasure trove of Emin's Russian articles, including chapters on many of the Armenian gods and myths. 



Անահիտ դիցուհու պաշտամունքը Anahit dits'uhu pashtamunk'e" [The Cult of the Goddess Anahit], by K. V. Melik-Pashayan (Erevan, 1963), in 168 pdf pages. Includes map and plates.  



Մհերի դուռն—Տոսպեանց կրօնը Mheri dur'n—Tospeants' kro'ne" [The Door of Mher—The Religion of Tosp], by Nikoghayos Awgerean/Awgerian, from the journal Hande's Amso'reay 7(1893) columns 239-243, in 5 pdf pages. The Door, or Gate, of Mher/Mithra, is located to the southeast of Lake Van in Asia Minor, and has been a cult center for several thousand years. This interesting article describes the physical features of the rock, its inscriptions, history, and legends.



Միհրը հայոց մէջ Mihre" hayots' me'j [Mithra/Mher among the Armenians], by T'ade'os Awdalbegean (Vienna, 1929), in 166 pdf pages.  Azgayin matenadaran series, volume  120. 



Ազգագրական նիւթեր Եզնիկի "Եղծ աղանդոց" երկրի մէջ Azgagrakan niwt'er Ezniki "Eghts aghandots'" erkri me'j [Ethnographic Materials in Eznik's Work Against the Sects], by M. Xostikean, in 11 pdf pages, from Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review],  XXVI (1916), pp. 137-147.  



Ժողովրդական հաւատքը Եզնիկի քով Zhoghovrdakan hawatk'e" Ezniki k'ov [Folk Belief in Eznik], by A. Karamanlian, in 40 pdf pages, from the journal Hande's Amso'reay 45(1931), columns 232-246, 423-432, 489-518, and 637-657. Eznik was a fifth-century Armenian cleric, known for his Book of Refutations (or, Against the Sects).  In attempting to deride and lampoon the pagan beliefs of his day, Eznik has provided us with a treasure trove of ethnographic information about the prevalent superstitions.  In the final installment, the title changes to Հրեշտակներն ու սատանաները հայ ժողովրդական հաւատքի մէջ [Angels and Devils in Armenian Folk Belief].




Little Satana's Wedding Breakfast, by Charles Dowsettt, in 22 pdf pages.  Dowsett reviews Movses Xorenats'i's accounts of the Alan princess Sat'inik (MX II.30; II.50), who greatly desired some unknown plant or drug at her wedding feast. What was it she craved?  From Armenian Studies in Memoriam Haig Berberian (Lisbon, 1986), Dickran Kouymjian, editor, pp. 243-263.  



Կրօնի ծագումը եւ դիցաբանութիւն ըստ համեմատական կրօնագիտութեան Kro'ni tsagume" ew dits'abanut'iwn e"st hamematakan kro'nagitut'ean [The Origin of Religion and Mythology According to the Comparative Science of Religion], by Alexandr Matikean (Venice, 1920), in 364 pdf pages.  Azgayin matenadaran series, volume 87.  



Արա գեղեցիկ Ara geghets'ik [Ara the Handsome], by Alexandr Matikean (Venice, 1930), in 370 pdf pages.  Azgayin matenadaran series, volume 126.  




Ավանդապատում Avandapatum [Armenian Traditions], by Aram Ghanalanyan (Erevan, 1969), in 757 pdf pages. One of the best. Includes map and plates. 



 Հայկական առածների հնագույն գրավոր սկզբնաղբյուրները [The Oldest Written Sources of Armenian Proverbs],  by Aram Ghanalanyan, from Banber Matenadarani, volume 4 (1958), pp. 25-34, in 10 pdf pages.  



Հայ ժողովրդական վիպերգները և պատմական երգային բանահյուսությունը Hay zhoghovrdakan vipergnere" ev patmakan ergayin banahyusut'yune" [Armenian  Epic Folk Songs and Historic Folklore in Songs], by Grigor A. Grigoryan  (Erevan, 1972), in 398 pdf pages.  



Հայ միջնադարյան զրույցներ Hay mijnadaryan zruyts'ner [Medieval Armenian Tales], by Armenuhi Srapyan (Erevan, 1969), in 419 pdf pages.  



«Պատմութիւն Պղնձէ քաղաքի» զրույցի հայկական և վրացական պատումների ու նրանց փոխհարաբերության շուրջ [Armenian and Georgian Accounts of the Tale The Story of the City of Bronze and Their Mutual Relationships],  by P. Muradyan, from Banber Matenadarani, volume 6 (1962), pp. 249-262, in 14 pdf pages.  



Իրանի հերոսները հայ ժողովրդի մէջ  Irani herosnere" hay zhoghovrdi me'j [Iranian Heroes among the Armenians], by Bagrat Xalat'eants'/Khalat'eants' (Paris, 1901), in 94 pdf pages. 



Echos de légendes épiques iraniennes dans les "lettres" de Grigor Magistros, by B. L. Tchukasizian, from the journal Revue des études arméniennes  1(1964) pp. 321-329.   French translation of the Russian original which appeared in Problemy vostokovedeniya, 1960, No. 3, pp. 150-155.






Միջնադարյան աղանդների ծագման և զարգացման պատմությունից Mijnadaryan aghandneri tsagman ev zargats'man patmut'yunits' [From the History of the Origin and Development of Medieval Sects], by E. G. Ter-Minasyan  (Erevan, 1968), in 240 pdf pages.  



Հին հաւատք կամ հեթանոսական կրօնք Հայոց Hin hawatk' kam het'anosakan kro'nk' Hayots' [The Ancient Faith or Pagan Religion of the Armenians]. Written by the renowned 19th century polymath Levon (Ghewond) Alishan, this work has been highly praised and extensively used by mythologists and folklorists since its publication (Venice, 1910). Earlier, it had been serialized from 1895 in the journal  Hande's Amso'reay. Topics include: nature worship, worship of celestial bodies, animal worship, monsters, spirits, mythological heroes, pagan gods, magic, charms/divination, the next world, and cult objects. A major source for the folk beliefs, customs, myths, and history of the Armenian Highlands. 556 pdf pages. 



Հայաստան յառաջ քան զլինելն Հայաստան Hayastan yar'aj k'an zlineln Hayastan [Armenia Before Becoming Armenia], by Levon (Ghewond) Alishan,   (Venice, 1904). Alishan's remarkable ideas about the prehistory of the Armenian Highlands, mostly based on the Old Testament and Armenian legends.  291 pdf pages.  



Հայբուսակ Haybusak [Armenian Botany],  by Levon (Ghewond) Alishan (Venice, 1895), in 697 pdf pages.  An invaluable encyclopedic work on the flora of the Armenian highlands. This massive study contains alphabetical entries for the major plants, trees, shrubs, as well as fungi. Many entries are accompanied by gorgeous, life-like drawings. There is also precious anecdotal evidence of these plants' usage by the Armenians of the 19th century and before. Latin, French, Turkish and Arabic names (the last two in Armenian characters) appear in cross-referenced indices at the back. This is a major source for the study of Armenian ethnobotany. 



Շիրակ, Տեղագրութիւն պատկերացոյց Shirak, Teghagrut'iwn patkerats'oyts' [Illustrated Topographical Study of Shirak] (Venice, 1881), in 217 pdf pages.  



Սիսական, Տեղագրութիւն Սիւնեաց աշխարհի Sisakan, Teghagrut'iwn Siwneats' ashxarhi  [Sisakan,  Topography of the Land of Siwnik'] (Venice, 1893).  Alishan's thorough study of the twelve districts of Siwnik' in eastern historical Armenia.  Topics  include  geography, topography, natural resources,  flora, fauna, history, current conditions, customs, folklore, and much more.  Lavishly illustrated with drawings,  and numerous photographs unavailable elsewhere, in 642 pdf pages. 



Տեղագիր Հայոց Մեծաց Teghagir Hayots' Metsats' [Topography of Greater Armenia],  by Levon (Ghewond) Alishan  (Venice, 1855), in 121 pdf pages.  



Սիսուան: համագրութիւն Հայկական Կիլիկիոյ եւ Լեւոն Մեծագործ Sisuan: hamagrut'iwn Haykakan Kilikioy ew Lewon Metsagorts [Sisuan: a Study of Armenian Cilicia and Levon the Magnificent] (Venice, 1885).  Historico-philological study of Cilicia including natural resources, folklore, flora  and fauna, in  674 pdf pages. 



Léon le magnifique, premier roi de Sissouan ou de l'Armenocilicie, by Ghewond M. Alishan (Venice, 1888), in 428 pdf pages.






Արշալոյս քրիստոնեութեան Հայոց Arshaloys k'ristoneut'ean Hayots' [The Dawn of Christianity among the Armenians],  by Levon (Ghewond) Alishan (Venice, 1901), in 304 pdf pages. 



Հուշիկք հայրենեաց հայոց Hushikk' hayreneats' hayots' [Memories of the Armenian Homeland] by Levon (Ghewond) Alishan.  Download includes both volumes of this two-volume work (Venice, 1869-1870, in 1176 bookmarked pdf pages. 





Բհագավադգիտա կամ երանելու երգը Bhagavadgita kam eranelu erge" [The Bhagavad Gita, or the Celestial Song], translated from Sanskrit by Hrach'eay Achar'ean (Vagharshapat, 1911), in 70 pdf pages.  



Անկանոն գիրք հին կտակարանաց Ankanon girk' hin ktakaranats' [Uncanonical Books of the Old Testament], Sargis Hovsep'eants', editor. (Venice, 1896). 



English Translation of the Uncanonical Books. Uncanonical Writings of the Old Testament, translated into English from Classical Armenian manuscripts,  by Rev. J. Issaverdens (Venice, 1900).  Includes some rarities: The Book of Adam, The History of Assaneth, The History of Moses, The Deaths of the Prophets, Concerning King Solomon, A Short History of the Prophet Elias, Concerning the Prophet Jeremiah, The Vision of Enoch the Just, The Testaments of the XII Patriarchs, The Third Book of Esdras, and Inquiries Made by the Prophet Esdras. 



Ուսումնասիրութիւնք հին կտակարանի անվաւեր գրոց վրայ Usumnasirut'iwnk' hin ktakarani anvawer grots' vray [Studies on the Apocryphal Books of the Old Testament], by Barsegh Sargisean (Venice, 1898), in 509 pdf pages.  



Անկանոն գիրք նոր կտակարանաց Ankanon girk' nor ktakaranats' [Uncanonical Books of the New Testament]. Classical Armenian text, in two volumes:



volume 1  (Venice, 1898), Esayi Tayets'i, editor, in 553 pdf pages. Contents: 1. Book of the Infancy of Christ (version A); 2. Book of the Infancy of Christ (version B); 3. Dormition of the Mother of God, as related by the venerable Nicodemos. 

volume 2 (Venice, 1904),  Kerovbe Chrak'ean, editor, in 533 pdf pages.   Contents: 1. Acts of the Apostles Peter and Paul; 2. Concerning the Apostle Andrew and the Marvels Wrought by Him and Matthew in the Land of the Cannibals; 3. The History of the Apostle James and How He Went to Spain; 4. Life of the Evangelist John; 5. Martyrdom of the Blessed Apostle Philip; 6. Martyrdom of the Blessed Apostle Bartholomew; 7. Remembrance of the Blessed Apostle Thomas and How He Travelled from Jerusalem to India; 8. Martyrdom of the Blessed Apostle and Evangelist Matthew; 9. Martyrdom of the Lord's Brother James; 10. On the First Discovery of the Holy Cross by the Apostle Thaddeus; 11. The Martyrdom of the Blessed Apostle Simon the Zealot; 12. Concerning the Blessed Apostles, Who They Were and How They Were Summoned. 






Բառարան սուրբ գրոց հանդերձ պատկերոք Bar'aran surb grots' handerdz patkerok' [Illustrated Dictionary of the Bible]  (Constantinople, 1881). An extensive and remarkably fine Bible dictionary in Armenian, with tables, maps and illustrations. This anonymous work in 707 pdf pages is more thorough than and, we believe, superior to, the famous English-language Dictionary of the Bible (1888) by Dr. William Smith. 





Գանձակ Gandzak. This is a study of the district of Gandzak (Kirovabad/modern Ganja), an area which frequently passed back and forth among Armenian, Aghuan, and Iranian states in the pre-Turkic period. The bulk of the study concentrates on the 19th-20th centuries when Armenians were still an important part of the population. The author, the renowned ethnographer/folklorist Ervand Lalayan (1864-1931), founded the Armenian Ethnographic Society (1901) as well as the scholarly journal Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review] (1895-1916). Topics include: 1. Historical Survey (large section on the Armenian Melik families); 2. Topography: noteworthy Armenian villages, monasteries, fortresses, German settlements, Russian Molakan settlements, Turkish villages (descriptions include population statistics); 3. Ethnography: dwellings of Armenians; clothing and ornaments; family system and customs; beliefs. This download includes both volume 1 (Tiflis, 1900) and volume 2 (Tiflis, 1901), in 324  pdf pages. Some photographs by Lalayan. 



Ջավախք Javaxk', by Ervand Lalayan,  extracted from the journal Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review] volume 1 (Shushi, 1895), pp. 138-409). Topics include: 1. Historical Survey; 2. Topography; 3. Antiquities; 4. Residents; 5. Statistical information; 6. Economic Situation; 7. Popular enlightenment; 8. Dwellings of Armenian peasants; 9. Clothing and ornaments; 10. Family system and customs; 11. Beliefs.  272 pdf pages. Some photographs by Lalayan.  



Վարանդա Varanda. Ervand Lalayan's historico-ethnographic study of  Varanda in Artsakh (Nagorno-Karabagh) from Azgagrakan Hande's,  II (1897), pp. 4-244,  and III (1898) pp. 338-349, in 262 indexed pdf pages.  Varanda is the old name of a district, now part of Martuni, which includes the church of Amaras.  At the time Lalayan visited, Varanda was part of Shushi, and so his invaluable information also describes neighboring areas. Lalayan's colleagues L. Atabekean, L. Ter-Ghazarean, and Y. Yovhannisean authored parts of the study. 



Զանգեզուրի գաւառ Zangezuri gawar' [The District of Zangezur], by Ervand Lalayan (Tiflis, 1899), in 133 pdf pages.  Topics include: 1.  Historical Survey; 2. Historical traditions; 3. Topography; 4.  Residents; 5. Dwellings; 6. Clothing and ornaments; 7.  Family system and customs; 8. Important feasts; 9.  Popular songs.  



Բորչալուի գաւառ  Borch'alui gawar' [The District of Borch'alu], by Ervand Lalayan, in 514 indexed pdf pages. Extracted from Azgagrakan Hande's,   VII-VIII (1901), pp. 271-436; IX (1902), pp. 197-262; X (1903), pp. 113-268; and XI (1904), pp. 33-128. Topics include: topography, flora, fauna, historical review (including information on the Kiwrikean kingdom, and the clan of the spasalars, the  Zakarean/Mxargrdzeli clan),  Armenian and non-Armenian villages, Armenian and Georgian monasteries, dwellings, clothing and ornaments, marriage and engagement customs, birth, baptism, family life, patriarchal clans, health, foods, beverages, folk medicine, death, burial, beliefs, worship of stones, water, fire, trees, and animals, oral literature, folk songs, riddles,  proverbs and sayings, oaths, blessings, and curses.   Some photographs by Lalayan.  



Նախիջևան Naxijevan, by Ervand Lalayan,  extracted from Azgagrakan Hande's,  XI (1904), pp. 240-336; XII (1904), pp. 109-174; XIII (1906), pp. 199-226; and XV (1907), pp. 133-163, in 243 indexed pdf pages. Descriptions of the district's physical features, history, ethnography, family and cultural institutions, population statistics, festivals, and customs concerning birth, marriage, death and burial.  Some photographs by Lalayan.  



Վասպուրական Vaspurakan.  Ervand Lalayan's studies of  Vaspurakan, emphasizing folklore, extracted from Azgagrakan Hande's,   XX (1910), pp. 116-196; XXV (1913), pp. 21-60; and XXVI (1916), pp. 195-210, in 139 indexed pdf pages. Descriptions of dwellings, clothing, ornaments, marriage and engagement customs, worship of mountains, stones, water, plants, animals, fire, the sun, the threshold, ancestors, spirits, and saints.  Some photographs by Lalayan.  



Վասպուրականի նշանաւոր վանքեր  Vaspurakani nshanawor vank'er [Vaspurakan's Notable Monasteries]. Ervand Lalayan's studies of  Vaspurakan's monasteries from Azgagrakan Hande's,  XX (1910), pp. 197-212; XXI (1911), pp. 37-100; and XXII (1912), pp. 85-100, in 108 indexed pdf pages.  The work includes rare photographs of the monasteries, many of  which were in operation when Lalayan visited them. 

Տնայնագործութիւնը Վասպուրականում Շատախի շալագործութիւնը Tnaynagortsut'iwne" Vaspurakanum Shataxi shalagortsut'iwne" [Cottage Industry in Vaspurakan: Shawl-making in Shatax], from Azgagrakan Hande's XXV (1913), pp. 189-215, in 27 pdf pages.  Rare photographs of villagers engaged in washing wool, carding, dyeing, spinning, and weaving.  





Վասպուրականի ասորիներ Vaspurakani asoriner [The Assyrians of Vaspurakan], by Ervand Lalayan, from Azgagrakan Hande's  XXIV (1913), pp. 181-232, in 54 indexed pdf pages. Population figures, descriptions of Assyrian language and literature, faith, occupations, the seven melikdoms, dwellings and furniture, clothing and ornaments, marriage and engagement customs, family life, childbirth and baptism, burial.  Some photographs by Lalayan.  

Մուշ-Տարօն.  Ազգագրութիւն Mush-Taro'n.  Azgagrut'iwn [Mush-Taron.  Ethnography], by Ervand Lalayan, in 47 pdf pages, from Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review] XXVI (1916), pp. 148-194. Some photographs by Lalayan.  



Արցակհ Artsakh, by Makar Barxutareants' (Baku, 1895), in 773 pdf pages.  An ethnographic and historico-geographical  study of Artsakh (Nagorno Karabagh). Descriptions of physical features, natural resources, flora and fauna,  villages, churches, monasteries, social institutions, and cultural life. 



Մի քանի օր Արցախում եւ Սիւնիքում Mi k'ani o'r Arts'akhum ew Siwnik'um [A Few Days in Artsakh and Siwnik], by Lewon Sargsean (Tiflis, 1905), in 93 pdf pages.  A tourist's memoir.  



Թիֆլիսեցոց մտավոր կեանքը T'iflisets'ots' mtavor keank'e" [Intellectual Life of the Tiflis Armenians] Georg Ter Aghek'sandrean, compiler.  Tiflis Armenian Book Circle, publication #22 (Tiflis, 1886). Invaluable  source book for Armenian folklore. Chapters include: prayers, songs (including children's songs and games), chants, popular and bardic songs, folk tales, sayings, proverbs, riddles.  477 pdf pages. 



Ատրպատական Atrpatakan, by  E. Frangean/Frangian (Tiflis, 1905), in 321 pdf pages.  An Armenian-language illustrated album showing aspects of the Armenian community of Atrpatakan (both the modern Republic of Azerbaijan, and the Iranian district of Azerbaijan) before the modern period: its history, demography (including population statistics), towns, monasteries and churches, industries, cultural and intellectual life.   



Цыганы Tsygany [Gypsies], by K. Patkanov/Patkanean (St. Petersburg, 1887), in 160 pdf pages. Russian-language study of the Transcaucasian Gypsy groups known as Bosha and Karachi.   



Քրդերը Տաճկաց-Հայաստանում: ազգագրական նիւթեր K'rdere" Tachkats'-Hayastanum: azgagrakan niwt'er [The Kurds in Turkish Armenia: Ethnographic Materials], by Hmayeak Arameants'  (St. Petersburg, 1905), in 232 pdf pages.  



Սեւ ծովու ռուսական եզերքը Sew tsovu r'usakan ezerk'e" [The Black Sea's Russian Coastline], by K. Tiwrean (Vienna, 1895) in 221 pdf pages.  Azgayin matenadaran series,  volume 18. 



Համշէնցի հայեր Hamshe'nts'i hayer [The Armenians of Hamshen]. Y. Muradiants' study of Christian Armenian emigrants from the Hamshen area of eastern Asia Minor, serialized in Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review] 4 (1898), pp. 117-143;  5 (1899), pp. 361-406; and 6 (1900), pp. 109-158. Customs regarding birth, marriage, folk medicine, death and burial, beliefs, nature worship, saints, superstitions, witchcraft, and festivals, in 141 indexed pdf pages.  



Հայ բնակչութիւնը Սեւ Ծովէն մինչեւ Կարին: պատմական-ազգագրական հարեւանցի ակնարկ մը Hay bnakch'ut'iwne" Sew Tsove'n minch'ew Karin: patmakan-azgagrakan harewants'i aknark me" [The Armenian Population from the Black Sea to Karin: Historico-ethnographic Overview], by Y. Tashean (Vienna, 1921), in 95 pdf pages. Azgayin matenadaran series, volume 90.  



Erzurum (Garin) Its Armenian History and Traditions,  by Hratch A. Tarbassian, translated from the Armenian by Nigol Schahgaldian (n.p., 1975), in 335 bookmarked and searchable pdf pages.  Published by the Garin Compatriotic Union of the United States.  A well-written and engaging account of Armenian life in one of its cradles.  Chapters devoted to the geography, daily life, folklore, songs, libraries, churches, schools, family life and history of the Armenians of Erzurum/Erzerum/Garin/Karin and its surrounding villages, in what is now Turkey.  Many invaluable photos and drawings of people, their homes, buildings, churches, and other property. 



Պատմութիւն Պոնտոսի որ է սեաւ ծով Patmut'iwn Pontosi or e' seaw tsov [History of Pontos, which is the Black Sea], by Minas Bzhshkean (Venice, 1819), in 189 pages.  Duplicate pages in the scan and some pages are out of order.  



Պոնտական ուսումնասիրութիւնք Pontakan usumnasirut'iwnk' [Pontic Studies], translated into Armenian by Y. Tashean (Vienna, 1919), in 430 pdf pages. Includes Studia Pontica I,  by J. G. C. Anderson (1903), translated from English;  and Studia Pontica II (1906), by Franz Cumont and Eugène Cumont, translated from French. Azgayin matenadaran series, volume 81.  



Ուղեւորութիւն ի Փոքր Ասիա  Ugheworut'iwn i P'ok'r Asia [En Asie antérieure], by Albert Develay and George Pisson  (Venice, 1892), translated into Armenian by Y. Tashean,  in 91 pdf pages. Azgayin matenadaran series, volume 6.  



Տայք, Դրացիք եւ Խոտորջուր: Պատմական-տեղագրական ուսումնասիրութիւն [Tayk', Drats'ik', Xotorjur—Historico-Topographical Study], by Father Jacobus Dashian/Yakovbos Tashean, in three volumes:



volume 1 (Vienna, 1973), in 316 pdf pages.  Azgayin matenadaran series, volume 217.  

volume 2 (Vienna, 1980), in 514 pdf pages.  Azgayin matenadaran series, volume 218.  



volume 3 (Vienna, 1981), in 286 pdf pages.  Azgayin matenadaran series, volume 219.  











Արեւելեան հայք ի Պուքովինա Arewelean hayk' i Puk'ovina [Eastern Armenians in Pukovina/Bukovina], by Demetrios Dan (Venice, 1891), translated into Armenian by Grigoris Galemkearean, in  99 pdf pages. Azgayin matenadaran series,  volume 4.  Bukovina was a part of the Austro-Hungarian empire, and parts of it have belonged to various states in the region. 



Հայք յԵղիսաբեթուպոլիս Դրանսիլուանիոյ Hayk' yEghisabet'upolis Dransiluanioy [The Armenians of Transylvania's Elizabethopolis/Dumbraveni], by Grigor Govrikean,  two volumes in one pdf file, in 1134 pdf pages: volume 1 (Venice 1893), 1680-1779, Azgayin matenadaran series, volume 11; volume 2 (Venice, 1899), 1780-1825, Azgayin matenadaran series, volume 33.



Դրանսիլուանիոյ Հայոց Մետրոպոլիսը կամ Նկարագիր Կերլա Հայաքաղաքի Dransiluanioy Hayots' Metropolise" kam Nkaragir Kerla Hayak'aghak'i [Transylvania's Armenian Metropolis, or a Description of Gherla Armenopolis/Hayak'aghak], by Grigor Govrikean (Venice, 1896), in 404 pdf pages. Azgayin matenadaran series, volume 19.  



Նոր-Նախիջևանը և Նոր-Նախեջևանցիք Nor-Naxijevane" ev Nor-Naxejevants'ik' [Nor-Nakhichevan and Its Residents], by E. Shahaziz (Tiflis, 1903), in 199 pdf pages. This important historico-ethnographic study, originally serialized in the journal Azgagrakan Hande's (volumes 7-9),  describes the customs and rites of  weddings, births and baptisms, deaths and burials;  customs of special festivals, witchcraft, beliefs, etc.  



Պատմութիւն գաղթականութեան Խրիմու հայոց Patmut'iwn gaght'akanut'ean Xrimu hayots' [History of the Migration of the Armenians of Crimea], by K. V. K'ushnerean (Venice, 1895), in 333 pdf pages.  Armenians began migrating to Crimea in the 11th century.



Հայք ի Զմիւռնիա եւ ի շրջակայս Hayk' i Zmiwr'nia ew i shrjakays [Armenians in Smyrna and Surrounding Areas], by Yakob K'o'sean (Vienna, 1899) in 617 pdf pages.  Volumes 1 and 2 together in one download.  Includes photos. Azgayin matenadaran series,  volumes 31 and 32. 



Մալաթիոյ տեղագրական եւ ազգագրական աշխատասիրութիւնը եւ Գրիգոր Խանձեանի Մալաթիոյ գաւառաբարբառը Malat'ioy teghagrakan ew azgagrakan asxatasirut'iwne" ew Grigor Khandzeani Malat'ioy gawar'abarbar'e" [Topographic and Ethnographic Study of Malatya and Grigor Khandzean's Lexicon of Malatya's Dialect], by Karapet Penne'ean (Malatya (?), 1899), in 302 pdf pages.  



Տեղագրութիւն Կոստանտնուպօլսոյ եւ իւր շրջակայից Teghagrut'iwn Kostantnupo'lsoy ew iwr shrjakayits' [Topography of Constantinople and Its Suburbs], by Hovhan Palagashean (Constantinople, 1885), in 69 pdf pages.  Includes a list of hotels for business travellers.  



Կաւկասեան լերանց մէջ ուղեգրական եւ ազգագրական ակնարկներ Kawkasean lerants' me'j ughegrakan ew azgagrakan aknarkner [Travel and Ethnographic Surveys in the Caucasian Mountains], by K. Tiwrean (Vienna, 1896) in 90 pdf pages.  



Հայ գիւղական տունը Hay giwghakan tune" [The Armenian Village Home] by P'arsadan Ter-Movse'sean (Vienna, 1894) in 65 pdf pages. This work describes the types of homes found in Armenian  villages: their architecture, hearths, furnishings, utensils and much more.  Includes floor plans and drawings. Azgayin matenadaran series, volume 13.  



The Door and Threshold in Armenian Folklore, by Paul Essabal, from Western Folklore, Vol. 20, No. 4 (Oct., 1961), pp. 265-273, in 10 pdf pages.  



Հարսանեկան Թագաւորը Harsanekan t'agawore" [The Wedding King], by Paul Esabalian/Essabal, 12 pdf pages. This wonderful study appeared in the journal Hande's Amso'reay 58(1944), columns 36-56. The author was a noted folklorist and ethnographer. The traditional Armenian wedding was a scene for heavy combat between demons and the human attendees (armed with magic). The groom was king at the wedding, but his virility was subject to attack from demonic forces and the evil eye. The article describes various protective devices which are deployed; metaphors for requesting the bride; and other folk aspects of the wedding.



Հայ աշուղներ Hay ashughner [Armenian Minstrels], by Georg Axverdean/Akhverdean (Tiflis, 1903), in 591 pdf pages. 



Քնար հայկական K'nar haykakan [Armenian Lyre], compiled by M. M. Miansareants'/Miansarof (St. Petersburg, 1868), in 729 pdf pages.  Includes 529 proverbs and sayings, 104 Armenian folksongs used for վիճակք vichaks (fortunes), and a variety of material of interest to folklorists.  



Հայկական սովորութիւններ Haykakan sovorut'iwnner [Armenian Customs], by Kajberuni [Gabriel Ter-Hovannisian] (Tiflis, 1903), in 147 pdf pages.  



Եզի պաշտամունքը հին Հայաստանում Ezi pashtamunk'e" hin Hayastanum [Worship of the Ox in Ancient Armenia], by Atrpet [Sargis Mubayajian], from Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review] XXIII (1912), pp. 114-124, in 11 pdf pages.  



Արեան վրէժ եւ փրկանք Arean vre'zh ew p'rkank' [Blood Vengeance and Deliverance], by Xach'ik Samuelean, in 37 pdf pages, from Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review], X (1903),  pp. 269-303.  



Հայ ընտանեկան պաշտամունքը Hay e"ntanekan pashtamunk'e" [Armenian Familial Worship], by X. Samuelean, in 74 indexed pdf pages, serialized in Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review], XII (1904), pp. 203-234; XIII (1906), pp. 112-130; and XIV (1906), pp. 156-174.  Customs concerning death and the soul of the departed, the hearth, keeping the hearth-fire alive, dualism of good/light, and evil/dark, family saints, guardian angels, evil spirits and how to avert them.  



Առեւանգմամբ եւ գնմամբ ամուսնութիւն Ar'ewangmamb ew gnmamb amusnut'iwn [Marriage by Kidnapping and by Purchase], by X. Samuelean, in 44 pdf pages, from Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review], XII (1904), pp. 40-83.  



Մայրական իրաւունկը Mayrakan irawunke" [Maternal Law], by X. Samuelean, in 73 indexed pdf pages, serialized in Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review], XVII (1908), pp. 126-141;  XVIII (1908), pp. 59-90; and XIX (1910), pp. 35-58. Aspects of matriarchal rule in the Armenian family and in Armenian customary law. 



Հայ հին իրաւունքը Hay hin irawunk'e"  [Ancient Armenian Law].  Arsen Ghltchian's study of  ancient Armenian law from Azgagrakan Hande's [Ethnographic Review] XXII (1912), pp. 5-60, XXIII (1912), pp. 68-113,  and XXIV (1913) pp. 5-50, in 148 indexed pdf pages. Describes the sources of customary law, family organization, marriage rights, adoption, status of the husband, monogamy and polygamy, and child marriage. 



 Հարսանեկան ծեսերի ու սովորույթների նկարագիր, գրանցված 14-րդ դարում [A Description of Wedding Rituals and Customs, Written in the 14th Century],  by V. Btoyan, from Banber Matenadarani, volume 3 (1956), pp. 53-56, in 4 pdf pages. 



Ճաշեր եւ խնճոյք հին հայաստանի մէջ Chasher ew xnchoyk' hin hayastani me'j [Meals and Feasts in Ancient Armenia], by Vardan Hats'uni (Venice, 1912), in 522 pdf pages.  



Երդումն հին հայոց մէջ Erdumn hin hayots' me'j [The Oath among Ancient Armenians], by Vardan Hats'uni (Venice, 1910), in 326 pdf pages.  



Պատմութիւն հին հայ տարազին պատկերազարդ Patmut'iwn hin hay tarazin patkerazard [Illustrated History of Ancient Armenian Clothing], by Vardan Hats'uni (Venice, 1923), in 508 pdf pages.  This excellent work is based on coins, sculptures, manscript illustrations, and descriptive works.  It covers the period from Urartian times through the 17th century.  Includes costumes for special events such as baptism, weddings, mourning; and military and clerical clothing.  



Հայկական տարազ Haykakan taraz [Armenian Costume], hnaguyn zhamanaknerits' minch'ev mer o'rere" [from the Most Ancient Times to Our Day], by Ar'ak'el Patrik (Erevan, 1967), in 149 pdf pages. Armenian, French, and Russian descriptions of the clothing worn by Armenians and their rulers, with numerous illustrations in black and white and color.  



Բացատրութիւն չափուց եւ կշռոց նախնեաց Bats'atrut'iwn ch'ap'uts' ew kshr'ots' naxneats' [Explanation of Weights and Measures Used by the Ancients], by Yarut'iwn Awgerean (Venice, 1821), in 267 pdf pages. Classical Armenian texts dealing with the topic, including by Epiphanes (including the Greek text), Xorenats'i, and Shirakats'i.  



Կշիռները և չափերը հնագույն հայ աղբյուրներում Kshir'nere" ev ch'ap'ere" hnaguyn hay aghbyurnerum [Weights and Measures in the Oldest Armenian Sources], by Hagop A. Manandian (Erevan, 1930), in 145 pdf pages.  



Էմինեան ազգագրական ժողովածու E'minean azgagrakan zhoghovatsu [Emin's Ethnographic Review], vols. 1-4 (Moscow, 1901-). Publication of the Lazaryan Institute for Oriental Languages.  This volume contains Փշրանք Շիրակի ամբարներից P'shrank' Shiraki ambarnerits', collected by Agh. Mxit'areants', which is an ethnographic study divided into two parts. Part one contains folk tales, fairy tales, proverbs, sayings, and riddles from different parts of the Armenian district of Alexandropol/Shirak, many in their original dialects. Part two is a study of the customs and beliefs of Shirak.  1743 pdf pages. 



 vols. 4-6, (Moscow, 1902) in 1294 pdf pages. Ժողովրդական հէքիաթներ Zhoghovrdakan he'k'iat'ner [Folktales] collected by S. Haykuni.  

Indices for  E'minean azgagrakan zhoghovatsu (various cities, 1901-1913), in 24 pdf pages, may be downloaded here:
Էմինեան Ցանկք Eminean Ts'ankk' 1901-1913.





Հին աւանդական հէքիաթներ Խոտորջրոյ Hin awandakan he'k'iat'ner Xotorjroy [Old Traditional Folk Tales from Xotorjur], compiled by M. Hajian/Hadjian/Hachean (Vienna, 1907), in 103 pdf pages. 

Ուլնիա կամ Զէյթուն,  լեռնային աւան ի Կիլիկիա Ulnia kam Ze'yt'un,  ler'nayin awan i Kilikia [Ulnia or Zeytun, a Mountain Village in Cilicia], by H. Allahvertean (Constantinople, 1884), in  225 pdf pages.  This invaluable ethnographic study  describes the customs, beliefs, dialect, folktales, homes, clothing, and meals of Armenian Zeytun, among many other intriguing topics. It  was used as a primary source by Manuk Abeghyan in his renowned dissertation Armenian Folk Beliefs.  



Ծովք-Տլուք եւ Հռոմ-կլայ Tsovk'-Tluk' ew Hr'om-klay, by Babgen Kiwleserean (Vienna, 1904), in 161 pdf pages.   This is a historico-geographical study of the area from Edessa (Urha/Urfa) west and southwest to the Mediterranean, including the old Armenian districts of Tsovk'-Tluk' and Cilician Hromkla. Azgayin matenadaran series, volume 45.  



Կիլիկիա Kilikia [Cilicia],  by Babgen Kiwleserean (Tiflis, 1896),  in 53 pdf pages.  



Ժողովուրդին տօնացոյցը Zhoghovurdin to'nats'oyts'e" [The People's Book of Feast-Days],  by Babgen Kiwleserean (Constantinople, 1901), in 101 pdf pages.  



Հնութիւնք Ակնայ Hnut'iwnk' Aknay [Antiquities of Akn], by Y. K. Chanikean (Tiflis, 1895), in  548 pdf pages.  



Հնութիւնք հայրենեաց ի գաւառին Երնջակու Hnut'iwnk' hayreneats' i gawar'in Ernjaku [Armenian Antiquities in the District of Ernjak] by Aristakes Sedrakean (Vagharshapat, 1872), in 201 pdf pages.  



Անգիր դպրութիւն եւ առակք Angir dprut'iwn ew ar'akk' [Unwritten Literature and Fables], by Vahan Ter-Minasean, in 606 pdf pages. Two volumes in one download: volume 1 (Constantinople, 1893); volume 2 (Constantinople, 1904). 



Ուսումնասիրութիւն Մանիքեա-պաւղիկեան  թոնրակեցիներու աղանդին եւ Գր. Նարեկացւոյ թուղտե Usumnasirut'iwn Manik'ea-pawghikean  t'onrakets'ineru aghandin ew Gr. Narekats'woy t'ughte [Research on the Manichaeo-Paulician Sect of the T'ondrakians and the Letter of Grigor of Narek].  This is the great philologist Barsegh Sargisean's study (Venice, 1893) of a fascinating medieval Armenian dissident movement which had religious, social, and military components. 139 pdf pages. 



Յուշարձան/Yushardzan/Huschardzan: Festschrift aus Anlass des 100jährigen Bestandes der Mechitharisten-Kongregation in Wien (1811-1911) und des 25 Jahrganges der philologischen Monatsschrift "Handes amsorya" (1887-1911).  This volume (Vienna, 1911) contains articles in German and Armenian on topics including  history, linguistics, ethnography, philology, and mythology  by some of the most prominent Armenists of the 19th-early 20th centuries.  470 pdf pages.  



A clickable online index of the contents of Nerses Akinean's six-volume Մատենագրական հետազօտութիւններ Matenagrakan hetazo'tut'iwnner [Literary Investigations],  is available on another page of this website. The material comprises grabar texts of patristic, folkloric, and historical interest, as well as Akinean's studies, many of them previously serialized in Hande's Amso'reay.  All six volumes may be downloaded on the following page: 
Ակինեանի Մատենագրական հետազօտութիւններ/Akineani Matenagrakan hetazo'tut'iwnner.








Indices for Տեղեկագիր Teghekagir (Erevan, Armenia), 1943-1965,  the predecessor to Lraber,  in 641 pdf pages,  may be downloaded here: 
Տեղեկագիր Ցանկք Teghekagir Ts'ankk' 1943-1965, at Internet Archive. 

Indices for Լրաբեր հասարակական գիտությունների Lraber hasarakakan gitut'yunneri [Bulletin of Social Sciences] (Erevan), for the years 1966-2015, in 858 pdf pages, may be downloaded here: 
Լրաբեր Ցանկք Lraber Ts'ankk' 1966-2015, at Internet Archive.



Indices for Բանբեր Մատենադարանի Banber Matenadarani [Journal of the Matenadaran] (Erevan),  for the years 1941-2014, in 51 pdf pages, may be downloaded here:
ԲՄ Ցանկք BM Ts'ankk' 1941-2014, at Internet Archive.



Indices for Պատմա-բանասիրական հանդես Patma-banasirakan handes [Historico-Philological Journal] (Erevan), for the years 1958-2015, in 824 pdf pages, may be downloaded here: 
ՊԲՀ Ցանկք PBH Ts'ankk' 1958-2015, at Internet Archive.













Additional Sources





Encyclopaedia of Religion and Ethics



This important thirteen-volume work appeared between 1908 and 1927.  It remains a major source for mythology, folklore, ritual, anthropology, and related topics.   Entries were written by distinguished specialists and include extensive references and bibliographies.  Thirteen  volumes including an index volume, all searchable except volume 6.




volume 1   A—Art 

 volume 2   Arthur—Bunyan

 volume 3   Burial—Confessions

 volume 4   Confirmation—Drama

 volume 5   Dravidian—Fichte

volume 6   Fiction—Hyksos

 volume 7   Hymns—Liberty

 volume 8   Life and Death—Mulla

volume 9     Mundas—Phrygians

 volume 10 Picts—Sacraments

 volume 11 Sacrifice—Sudra

 volume 12  Suffering—Zwingli

 volume 13  Index












Mythology of All Races



The  thirteen volumes of this magnificent series were issued under the editorship of Louis H. Gray, J. A. MacCulloch, and G. F. Moore between 1916 and 1932.  Some of the treatments have not been surpassed.




volume 1  
Greek and Roman, by William Sherwood Fox.

volume 2 
Eddic, by John A. MacCulloch.



volume 3 

Celtic, by John A. MacCulloch, and 

Slavic, by Jan Machal.



volume 4

Finno-Ugric, by Uno Holmberg, and 


Siberian, by Uno Holmberg.




volume 5

Semitic, by Stephen H. Langdon.



 volume 6


Indian, by A. Berriedale Keith, and


Iranian, by Albert J. Carnoy.



  volume 7


Armenian, by Mardiros Ananikian, and


African, by Alice Werner.



volume 8


Chinese, by John C. Ferguson, and


Japanese, by Masaharu Anesaki.



volume 9


Oceanic, by Roland Burrage Dixon.



 volume 10


North American, by Hartley Burr Alexander.



 volume 11


Latin American,  Hartley Burr Alexander.



 volume 12


Egyptian, by W. Max Müller, and


Indo-Chinese, by  James George Scott.



 volume 13


Index to volumes 1-12.
















Some Reference Works about 
 Ancient and Medieval Armenia 
 at Internet Archive


Prepared by Robert G. Bedrosian


Resource Guides


Eastern Asia Minor and the Caucasus in Remote and Classical Antiquity. This file has clickable links to resources at
Internet Archive, Encyclopaedia Iranica, The Ancient World Online (AWOL), Sacred-Texts; LacusCurtius; Livius;
Attalus; Tertullian; Perseus; Wikipedia and others. The material is divided into the following categories: 1. Prehistory;
2. Hittite, Hurrian, Urartian; 3. Assyrian; 4. The Hebrew Bible, Levantine Sources; 5. Iranian; 6. Greek; 7. Latin.
Attached to the document are chronological tables.


Historical Geography of Armenia and Neighboring Lands at Internet Archive. This file contains clickable links to
resources at Internet Archive, Wikipedia, and other sites, for Armenian historical geography from remote antiquity
through the 20th century.


Armenia and Neighboring Lands in Classical Antiquity. Historical Geography of Armenia, the Caucasus, and
Neighboring Lands, in Classical Antiquity. This is a file of clickable links to entries in Encyclopaedia Iranica. Topics
include: Asia Minor/Caucasus, Pontus, Cappadocia, Commagene, Cilicia, Armenia and Neighbors, Iberia/Georgia, Pre-
Islamic Iran, as well as relevant peoples and places in Remote and Classical Antiquity. A selection of beautiful color
maps from Heinrich Kiepert's Atlas Antiquus (Berlin, 1869) appears as an attachment to the document.


Medieval Kingdoms and Communities. This is a clickable index of some of Internet Archive's resources about
Armenian kingdoms, principalities, and some non-traditional groups on the Armenian Highlands during the 10th-15th
centuries. Available in pdf and HTML formats.


Armenians and Byzantium. This file has clickable links to resources at Internet Archive; Fordham University;
Encyclopaedia Iranica; The Ancient World Online (AWOL); Dumbarton Oaks; Tertullian; Google Images; Wikipedia;
and scholarly journals in Armenia, as well as materials for the study of the Armenian Highlands in the 4th-14th
centuries. Chronological tables are attached to the document.


Armenian History and Some Turco-Mongolica at Internet Archive. This file has clickable links to resources at Internet
Archive, Encyclopaedia Iranica, and scholarly journals in Armenia, as well as materials for the study of the Armenian



https://archive.org/details/Bedrosian2019EAMCRCA

https://archive.org/details/ia_armenian_hist_geography

https://archive.org/details/ia_ei_histgeo

https://archive.org/details/ia_medkingcom

https://archive.org/details/ia_armenians_byzantium

https://archive.org/details/ia_armenian_turco-mongolica





Highlands in the 11th-15th centuries (the Saljuq, Mongol and early Ottoman periods). Chronological tables are attached
to the document.


Armenian Historical Sources (5th-15th Centuries) in English Translation at Internet Archive. Available in pdf and
HTML formats.


Classical Armenian Historical Texts (5th-15th Centuries) at Internet Archive, in 12 pdf pages. This file is a clickable
index for some of Internet Archive's grabar resources. Additionally, the document contains links to relevant materials
at the Armenian journals Patma-banasirakan handes [Historico-Philological Journal], Lraber hasarakakan
gitut'yunneri [Bulletin of Social Sciences], the serial Banber Matenadarani [Journal of the Matenadaran], and the
Armenian Academy of Sciences.


Studies of Armenian Literature (5th-17th Centuries) at Internet Archive, in 109 pdf pages. This is a clickable index for
some of Internet Archive's resources. It includes studies of Armenian historical sources, secular medieval poetry, and
the works of fabulists, as well as general reference works and bibliographies.


Armenian Lawcodes and Legal History (5th-15th Centuries) at Internet Archive, in 6 pdf pages. This file is a clickable
index of some of Internet Archive's resources. Additionally, the document contains links to relevant materials at
Encyclopaedia Iranica, Wikipedia, Fordham University, Yale Law School, The Ancient World Online (AWOL), and
the Armenian journals Patma-banasirakan handes [Historico-Philological Journal], Lraber hasarakakan gitut'yunneri
[Bulletin of Social Sciences], and the serial Banber Matenadarani [Journal of the Matenadaran].


Armenian Noble Houses at Internet Archive, in 186 searchable pdf pages. This file is a clickable index for some of
Internet Archive's resources. Additionally, the document contains links to relevant materials at Encyclopaedia Iranica
and Wikipedia.


Armenian Church Resources (5th-19th Centuries) at Internet Archive, in 27 pdf pages. This file is a clickable index for
some of Internet Archive's resources. Includes Apostolic, Roman Catholic, and Protestant confessions, as well as
catalogs, philosophical, patristic, and theological materials. Additionally, the document contains links to relevant
materials at other sites.


Armenian Folklore and Mythology Resources at Internet Archive, including some Iranica and Indica and other
reference materials, in 33 pdf pages. This file is a clickable index for some of Internet Archive's rich resources. The
index is available in pdf and HTML formats.


Travellers to Armenia (in the 17th through early 20th centuries) at Internet Archive, in 28 pdf pages. This file is a
clickable index for some of Internet Archive's resources about journeys to the Armenian Highlands and neighboring
lands. Additionally, the document contains links to relevant materials at Encyclopaedia Iranica.


Armenian Genocide Resources at Internet Archive, in 7 pdf pages. This file is a clickable index for some of Internet
Archive's resources about the Armenian Genocide (1915-1923). Additionally, the document contains links to relevant
materials at Wikipedia, and maps (as attachments).


Armenian Dictionaries and Grammars at Internet Archive, in 9 pdf pages. This is a clickable index for some of Internet
Archive's Armenian resources, and also includes some Georgian and Kurdish material.


Learning Western Armenian at Internet Archive, in 7 pdf pages. This file contains clickable links to resources at
Internet Archive for learning to read, write, and speak Western Armenian. The guide is intended for speakers of
English, French, or Turkish. Wikipedia has an excellent article on Western Armenian, describing the language's history
and development and where it is spoken. Internet Archive's collection includes textbooks/grammars, readers,
dictionaries, as well as bilingual works (which also make terrific and fun study aids).


Learning Classical Armenian on the Internet. This page of links points the way to a completely free education in
grabar, Classical Armenian. Includes URLs to: 1. A college-level course in grabar at the University of Texas website.
Available using both the Armenian alphabet and Romanization, this course [Classical Armenian Online] was prepared
by John A. C. Greppin, Todd B. Krause, and Jonathan Slocum. Material from Armenian historical sources is used in
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the exercises. 2. Clickable links which will download a fair number of grabar texts with English translations and a
Grabar-English dictionary, all available at Internet Archive. Pdf and HTML formats available.


Gems from the Bible Series


These are study aids for those wanting to learn Classical Armenian irrespective of native language. These
selections from the Old Testament include passages of historical, folklorical, and literary value, as well as
those containing beautiful phraseology and important vocabulary. The format for the passages shows the
grabar text on the left, and a translation on the right. The default translation language is English. However,
there is a Google Translate box at the upper right of that screen which allows translation of the English into
many languages. Texts used: Astuatsashunch' matean hin ew nor ktakaranats', hamematut'eamb ebrayakan
ew yunakan bnagrats' [Old and New Testaments of the Bible, compared with the Hebrew and Greek texts]
(Constantinople, 1895); Oxford Annotated Bible, Revised Standard Edition (New York, 1962).


Genesis through Deuteronomy 
Joshua through Esther 
Job through the Song of Songs 
The Prophets


Some Reference Works about Ancient and Medieval Armenia at Internet Archive. This page, available in pdf and
HTML formats. 
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Maps


Maps of Historical Armenia and Neighboring Lands. This download, in 62 bookmarked pdf pages, is a collection of
color and black-and-white maps in Armenian, Russian, and English, showing historical Armenia from remote antiquity
through the 14th century. Most of the maps were drawn by the renowned cartographer Suren T. Eremyan. Other
cartographers include E. V. Xanzadyan, M. A. Katvalyan, B. H. Harut'yunyan and Cyril Toumanoff.


Maps of Asia Minor, the Caucasus, and Neighbors in Antiquity. A collection of 283 beautiful historical maps of Asia
Minor (including the Armenian Highlands), the Caucasus, Iran, and neighboring lands including the Aegean Basin, the
Levant, and northern Africa ca. 1500 B.C. to 1500 A.D. Cartographers include: Samuel Butler, William Shepherd,
Ramsey Muir, Heinrich Kiepert, William Ramsay, Keith Johnston, George Adam Smith, Suren Eremyan, Cyril
Toumanoff, W. E. D. Allen and others. Graphics in zipped HTML file.


Armenia: A Historical Atlas, by Robert H. Hewsen(Chicago, 2001). A Wikipedia entry describes the life and
achievements of Robert Hewsen, an extraordinary American historian and cartographer. His magnum opus is the Atlas.
Internet Archive has the entire Atlas, divided into parts. The document referenced here is a page of clickable links to
those parts, and is available in pdf and HTML formats. Note: the HTML version here is ideal for viewing the maps
online.


A Manual of Ancient Geography (London, 1881) by the great cartographer Heinrich Kiepert, G. A. Macmillan,
translator in 335 searchable and bookmarked pdf pages. Attached to the document is a selection of Kiepert's beautiful
maps from Atlas Antiquus (Berlin, 1869).


Chronological Tables


Ancient and Medieval Chronological Tables. This is a pdf page with clickable links to tables of importance for ancient
and medieval history (ancient times through the 15th century A.D.) at Internet Archive. The tables also appear as
attachments to the pdf document. The index is available in pdf and HTML formats.


Armenian Chronological Tables. This is a pdf page with clickable links to tables of importance for Armenian history
(ancient times through the 15th century A.D.) at Internet Archive. The tables also appear as attachments to the pdf
document. Categories: Rulers of Armenia and of Western and Eastern Empires; Rulers of Armenia and Iberia/Georgia;
Kat'oghikoi and Corresponding Secular Rulers of the Armenians; Arab Governors (Ostikans) of Arminiya, 8th Century;
Medieval Rulers of Antioch, Cyprus, and Jerusalem; and Rulers of the Mongol Empires. The index is available in pdf
and HTML formats (armchrons.html).


Chronological Tables ca. 1500 B.C. to ca. 1500 A.D. Accurate chronological tables based on chronologies from the
Cambridge Ancient History, Cambridge History of Iran, Cambridge Medieval History, and other reliable sources.
Chronologies cover the period ca. 1500 B.C. to 1500 A.D. and include Western Empires (Hellenistic, Roman,
Byzantine (to 1453)); Eastern Empires (Iranian, Arab, Saljuq, Mongol, Timurid, Ottoman (to 1481)); Rulers of
Armenia and Georgia; Arab Governors (ostikans) of Armenia; Medieval Rulers of Antioch, Cyprus, and Jerusalem;
Heads of the Syrian, Armenian, Nestorian, and Roman Catholic Churches to ca. 1500; Rulers of the Mongol Empires;
as well as tables to accompany Eusebius' Chronicle (Rulers of Egypt (partial), Assyria, Babylonia, Israel, Judah,
Palestine, Judea, Galilee, and Ituraea). Zipped HTML files.


Armenian Writers (5th-13th Centuries), is an HTML application which displays lists of the major Armenian authors,
heads of the Church, and corresponding secular rulers of the Armenians, in adjacent scrollable frames. Information
about the writers includes their major works, and biographies. This material is based on a course entitled History of
Armenian Literature taught by Professor Krikor H. Maksoudian at Columbia University in Autumn-Spring of 1972-
1973, and compiled by his student, Robert Bedrosian, from class notes, handouts, and other sources.
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Art History


Books and articles about Armenian art, at Internet Archive.


Ancient Arts of Western Asia and Northeastern Africa: Images and Texts, in 10 searchable pdf pages. This file has
clickable links to resources at Google Images, Wikipedia, Internet Archive, The Ancient World Online (AWOL),
Encyclopaedia Iranica, Sacred-Texts, and the Heilbrunn Timeline of Art History, at New York's Metropolitan Museum
of Art. Categories include Mesopotamia, Western Iran, Asia Minor and the Caucasus, the Levant, Northeastern Africa,
and Classical Art (Greece and Rome).


Ancient Arts of Eastern and Southern Asia: Images and Texts, in 11 searchable pdf pages. This file has clickable links
to resources at Google Images, Wikipedia, Internet Archive, Encyclopedia of East Asian Art, The Ancient World
Online (AWOL), Sacred-Texts, and the Heilbrunn Timeline of Art History, at New York's Metropolitan Museum of Art.
Categories include China, Korea, Japan, India, and Southeast Asia.


Ancient and Medieval Gardens, in 961 searchable and bookmarked pdf pages, with a section of Armeniaca. This file
includes clickable links to resources at Internet Archive, Wikipedia, Encyclopaedia Iranica, Dumbarton Oaks, The
Ancient World Online (AWOL), Sacred-Texts, Google, Google Images, Bard University, and other sites. Topics
include: Gardening in antiquity and the Middle Ages, Fragrance/Perfume/Incense, Herbology, Folklore and Mythology.


Miscellaneous Armenian-Language Books of the 19th and Early 20th Centuries at Internet Archive. This is a clickable
index for some of Internet Archive's Armenian-language resources. These books were selected for their illustrations,
charts, tables, topics, and/or antiquarian interest. Though mostly unrelated to Armenian studies, they are examples of
the breadth and fineness of some popular Armenian printed works.
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*


A History of Armenian Literature from the 5th to the 19th Centuries, by Srbouhi Hairapetian (Los Angeles, 1995), in
648 searchable and bookmarked pdf pages, translated into English by multiple translators, and edited by Barlow Der
Mugrdechian and Yervant Kotchounian. This is a translation of the author's outstanding Armenian original (1986), and
is the best general work on the subject in English. Contents: I. Literature of the Ancient Period (Beginning to 10th
Century); II. Medieval Literature (10th to 17th Centuries); and III. Literature of Restoration (17th through 18th
Centuries).


Bibliographia Caucasica et Transcaucasica, volumes 1 and 2 (St. Petersburg, 1874-1876) compiled by M. Miansarof.
Invaluable, extensive bibliographical information about the Caucasus and Transcaucasus. Preface and tables of contents
in French and Russian. Categories include: Natural history, ethnography, peoples, expeditions, antiquities and
inscriptions, numismatics, history, religion, ecclesiastical literature. 873 pdf pages.


Հայկական մատենագիտութիւն Haykakan matenagitut'iwn (Venice, 1883) by Armenak Salmaslian.
Bibliography of Armenological works and Armenian-language literary works published from 1565 through 1883. 761
pdf pages.


Armenische Grammatik (Leipzig, 1897) by the German philologist Heinrich Hubschmann (1848-1908). An
encyclopedic German-language study of the probable origin of numerous Armenian words listing, in dictionary
fashion, Persian, Syriac, and Greek loanwords, followed by native Armenian vocabulary. 611 pdf pages.


Armenian translation by Jacobus Dashian/Yakovbos Tashean of predecessor works by Hubschmann and C.
Brockelmann: Ուսումնասիրութիւնք հայերէնի փոխառեալ բարից Usumnasirut'iwnk'
hayere'ni p'oxar'eal barits' [Studies of Armenian Loanwords] (Vienna, 1894), in 233 pdf pages. 1. H.
Hubschmann, Semitic; 2. C. Brockelmann, Greek; 3. H. Hubschmann, Native Armenian. Azgayin
matenadaran series, volume 15.


Die Umschreibung der iranischen Sprachen und des Armenischen, by Heinrich Hubschmann (Leipzig, 1882), in 54 pdf
pages.


Armenische Studien, by Heinrich Hubschmann (Leipzig, 1883), in 116 pdf pages.


Persische Studien, by Heinrich Hubschmann (Strassburg, 1895), in 315 pdf pages.


Untersuchungen zur Geschichte von Eran, by Joseph Marquart, in two volumes: volume 1 (Gottingen, 1895), in 792
pdf pages; volume 2 (Gottingen, 1905), in 260 pdf pages.


Chronologische Untersuchungen, by Joseph Marquart (Leipzig, 1899), in 87 pdf pages.


Osteuropäische und ostasiatische Streifzüge, Ethnologische und historisch-topographische Studien zur Geschichte des
9. und 10. Jahrhunderts, ca. 840-940, by Joseph Marquart (Leipzig, 1903), in 624 pdf pages.


Armenische Studien, by Paul de Lagarde (Gottingen, 1877), in 190 pdf pages.


Gesammelte Abhandlungen, by Paul de Lagarde (Leipzig, 1866), in 302 pdf pages.


Materialien zur älteren Geschichte Armeniens und Mesopotamiens, by Ferdinand Friedrich Carl Lehmann-Haupt and
Max von Berchem (Berlin, 1907), in 226 pdf pages.


Armenien, einst und jetzt, by Ferdinand Friedrich Carl Lehmann-Haupt, volumes 1 and 2 (Berlin, 1910-1931), in 568
pdf pages.


Iranisches Namenbuch (Marburg, 1895), by the Iranist Ferdinand Justi (1837-1907). This study, perhaps Justi's finest
work, contains some 4,500 names and 9,500 different individuals mentioned in Iranian-language sources (Avestan,
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Middle and New Persian, etc.) from the oldest Avestan texts up to Justi's day. It also lists names recorded since the 9th-
century B.C. in the literary, epigraphical, numismatic, and other traditions of peoples that Iranians came into contact
with or which mention Iranian names (including in languages such as Assyrian, Hebrew, Greek, Syriac, Armenian,
Georgian). The entries provide extensive documentation, transforming this work into an historical onomasticon. Justi's
meticulous scholarship makes his writings invaluable more than 100 years after his death. 571 pdf pages.


Eranshahr nach der Geographie des Ps. Moses Xoranac'i (Berlin, 1901), by Joseph Marquart/Markwart [Iran according
to the Geography of Pseudo-Moses Xoranac'i]. Classical Armenian text, German translation and commentary about the
districts of Iran in the famous Geography [Ashkharats'oyts'], a 7th century work by the Armenian polymath Anania of
Shirak (610-685). In Marquart's day this work was attributed to the historian Moses of Xoren. However, the reassigned
authorship in no way compromises its information or Marquart's study. An invaluable work for Iranian, and Armenian
studies, as well as for the study of Asian geography.


Die altarmenischen Ortsnamen by Heinrich Hubschmann (Strasbourg, 1904). This is a listing and morphological
analysis of Old Armenian toponyms and is invaluable for studying the historical geography and civilizations of the
Armenian Highlands.


Armenian translation of the above: Հին հայոց տեղւոյ աննունները Hin hayots' teghwoy
annunnere" [Ancient Armenian Place Names] (Vienna, 1907), by Heinrich Hubschmann.


The Historical Geography of Asia Minor (London, 1890; reprinted numerous times), by the distinguished archaeologist
and New Testament scholar W. M. Ramsay (1851-1939), in 538 pdf pages.


J. Saint-Martin, Mémoires historiques et géographiques sur l'Arménie (Paris, 1818-1819), in two volumes: 
volume 1, in 474 pdf pages. 
volume 2, in 536 pdf pages.


Neilson C. Debevoise, A Political History of Parthia (Chicago, 1938), in 348 bookmarked and searchable pdf pages.
The dynasty of the Arsacids or Parthians ruled Iran/Persia and neighbors from about 247 B.C. to 224 A.D. Contents: 1.
The Growth of Parthia; 2. Early Foreign Relations; 3. The Indo-Iranian Frontier; 4. Drums of Carrhae; 5. The Struggle
in Syria; 6. Antony and Armenia; 7. The Contest for the Euphrates; 8. The Campaign of Corbulo; 9. Parthia in
Commerce and Literature; 10. Trajan in Armenia and Mesopotamia; 11. The Downfall of the Parthian Empire; Rulers:
Parthian, Seleucid, Roman Emperors; Map.


V. Chapot, La frontière de l'Euphrate de Pompée à la conquête arabe (Paris, 1907). A detailed study of the historical
geography and ethnography of western historical Armenia from Roman times through the 7th century A.D.


Armenian translation of the above: Եփրատի սահմանագլուխը Պոմբէոսի ժամանակէն
մինչեւ Արաբացւոց աշխարհակալութիւնը Ep'rati sahmanagluxe" Pombe'osi zhamanake'n
minch'ew Arabats'wots' ashxarhakalut'iwne" [The Euphratean Frontier from the Time of Pompey until the
Arab Conquest], by V. Chapot, translated by Y. Tashean (Vienna, 1960), in 802 pdf pages. Azgayin
matenadaran series, volume 189.


Karl Güterbock, Römisch-Armenien und die Römischen Satrapieen im vierten bis sechsten Jahrhundert (Königsberg,
1900).


Armenian translation of the above, Karl Güterbock's Հռովմէական հայաստան եւ
հռովմէական սատրապութիւնները դ-զ դարերուն Hr'ovme'akan hayastan ew hr'ovme'akan
satraput'iwnnere" d-z darerun [Byzantine Armenia and the Byzantine Satrapies in the 4th-6th centuries]
(Vienna, 1914). Azgayin matenadaran series, volume 74.


Pascal Asdourian, Die politischen Beziehungen zwischen Armenien und Rom (Venice, 1911).


Hakob Manandyan, Տիգրան Բ և Հռոմը Tigran B ev Hr'ome" [Tigran II and Rome] (Erevan, 1977), in 208 pdf
pages. This work was published originally in 1940. The scan was made from Manandyan's Erker A [Works I] (Erevan,
1977) pp. 407-607.
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Karl Güterbock, Byzanz und Persien in ihren diplomatisch-völkerrechtlichen beziehungen im zeitalter Justinians
(Berlin, 1906).


Armenian translation of the above, Karl Güterbock's Բիւզանդիոն եւ Պարսկաստան եւ անոնց
դիւանագիտական եւ ազգային-իրաւական յարաբերութիւնները Biwzandion ew
Parskastan ew anonts' diwanagitakan ew azgayin-irawakan yaraberut'iwnnere" Yustinianu zhamanak
[Byzantium and Persia and Their Diplomatic and National-Juridical Relations in the Time of Justinian]
(Vienna, 1911). Azgayin matenadaran series, volume 62. Unfortunately, the title page is mangled, and
pages 68-69 are missing.


W. Tomaschek, Sasun und das Quellengebiet des Tigris (Wien, 1896), in 47 pdf pages.


Armenian translation of the above, W. Tomaschek's Սասուն եւ Տիգրիսի աղբերաց
սահմանները Sasun ew Tigrisi aghberats' sahmannere" [Sasun and the Sources of the Tigris] (Vienna,
1896). Azgayin matenadaran series, volume 21.


Theodor Nöldeke, Aufsätze zur persischen Geschichte (Leipzig, 1887).


Armenian translation of the above, Theodor Nöldeke's Պատմութիւն Սասանեան տէրութեան
Patmut'iwn Sasanean te'rut'ean [History of the Sasanian Empire] (Vagharshapat, 1896).


K. Patkanov/Patkanian, Essai d'une histoire de la dynastie des Sassanides, d'àpres les renseignements fournis par les
historiens arméniens, in 149 pdf pages. This valuable monograph, which appeared in Journal Asiatique ser. VI, vol. VII
(1866) pp. 101-238, translates and examines passages from Classical Armenian historical sources of the 5-13th
centuries for information on the dynasty of the Sasanians/Sassanians in Persia/Iran (A.D. 224-651). Historians include:
Agat'angeghos, P'awstos Buzand, Koriwn, Ghazar P'arpets'i, Eghishe, Sebeos, Ghewond, Zenob Glak, Moses of
Khoren, John Mamikonean, John Kat'oghikos, T'ovma Artsruni, Step'annos Asoghik, Movses Dasxurantsi, Samuel of
Ani, Mxit'ar of Ayrivank', Vardan Arewelts'i, Kirakos of Ganjak, and Step'annos Orbelean. The monograph was
subsequently published as a separate book. The article is a French translation done by E. Prud'homme of K. Patkanian's
Russian work.


H. Gelzer, Die Genesis der byzantinischen Themenverfassung (Leipzig, 1899).


Armenian translation of the above, H. Gelzer's Սկզբնաւորութիւնք բիւզանդեան
բանակաթեմերու դրութեան Skzbnaworut'iwnk' biwzandean banakat'emeru drut'ean [Beginnings
of the Byzantine Military Theme System] (Vienna, 1903). Azgayin matenadaran series, volume 44.


H. Gelzer, Համառօտութիւն Բիւզանդական կայսրների պատմութեան Hamar'o'tut'iwn Biwzandakan
kaysrneri patmut'ean [Concise History of the Byzantine Emperors] (Vagharshapat, 1901), in 526 pdf pages.


H. Gelzer, Համառօտ Պատմութիւն Հայոց Hamar'o't Patmut'iwn Hayots' [Concise History of the Armenians],
translated into Armenian by G. Gale'mk'earean (Vienna, 1897), in 146 pdf pages. The book includes two appendices by
Gale'mk'earean: 1. List of Books Published about the Massacres of the Armenians of 1895-1897; and 2. List of the
Kat'oghikoi and Patriarchs of the Armenians. Azgayin matenadaran series, volume 25.


Material on the Armenian naxarar (lordly) families is available on another page of this site: Armenian Noble Houses.


Joseph Marquart/Markwart, Die armenischen Markgrafen (bdeashxk') Exkurs I from Eranshahr nach der Geographie
des Ps. Moses Xoranac'i (Berlin, 1901), pp. 165-179.


Armenian translation of the above, Joseph Marquart/Markwart's Հայ բդեաշխք Hay bdeashxk' [The
Armenian Border Lords] (Vienna, 1903). Azgayin matenadaran series, volume 43.


Louis Vivien de Saint-Martin, Recherches sur les populations primitives et les plus anciennes traditions du Caucase
(Paris, 1847), 220 pdf pages.
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Simon Weber, Ararat in der Bibel, from Theol. Quartalschrift, LXXXIII. Jahrg., 1901, III. Quartalheft, p. 321-374.


Armenian translation of the above, Simon Weber's Արարատը սուրբ գրոց մէջ Ararate" surb grots'
me'j [Ararat in the Bible] (Vienna, 1901). Azgayin matenadaran series, volume 39.


Vahan Inglizean, Հայաստան Սուրբ Գրքի մէջ Hayastan Surb Grk'i me'j [Armenia in the Bible] (Vienna, 1947),
in 286 pdf pages. Azgayin matenadaran series, volume 152.


Maximillian Streck, Armenien, Kurdistân und Westpersien, nach den babylonisch-assyrischen keilinschriften (Munich,
1898).


Armenian translation of the above, Maximillian Streck's Հայաստան քրդաստան եւ
արեւմտեան պարսկաստան բաբելական-ասորեստանեայ սեպհագրերու
համեմատն Hayastan k'rdastan ew arewmtean parskastan babelakan-asorestaneay sephagreru
hamematn [Armenia, Kurdistan, and Western Persia according to Babylonian-Assyrian Inscriptions]
(Vienna, 1904). Azgayin matenadaran series, volume 50.


Yushardzan/Huschardzan: Festschrift aus Anlass des 100jährigen Bestandes der Mechitharisten-Kongregation in Wien
(1811-1911) und des 25 Jahrganges der philologischen Monatsschrift "Handes amsorya" (1887-1911), in 470 pdf
pages. This volume (Vienna, 1911) contains articles in German and Armenian on topics including history, linguistics,
ethnography, philology, and mythology by some of the most prominent Armenists of the 19th-early 20th centuries.


Some Works on Armenian Linguistics, and related topics.


Armenian Toponyms by Nina G. Garsoian. Tables of the provinces, cities, towns, villages, mountains, plains, rivers,
lakes, and seas in historical Armenian states and areas of Armenian settlement in Asia Minor including map and
literary references, prepared by Nina G. Garsoian as an accompaniment (Appendix V "Toponymy", pp. 137*-246*) to
her 1970 translation of N. Adontz's study Armenia in the Period of Justinian (1908). Tables provide (where available)
Classical Armenian, Greek, Latin, and modern designations. Included is Garsoian's updated Bibliography (pp.
247*-303*) for this important work of Adontz on the lords (naxarars) of Ancient Armenia. Despite some omissions,
this is an invaluable tool for the study of historical Armenia. Searchable pdf.


Nicholas Adontz


Historico-Geographical Survey of Western Armenia by Nicholas Adontz. These sections from Nicholas
Adontz's celebrated work Armenia in the Period of Justinian (1908) treat the historical geography of parts
of Western Armenia. English translation, updated notes and bibliography, and new appendices by Nina G.
Garsoian (1970). Included are Chapters 2-4 (pages 25-74), their Footnotes (pages 386-399), Appendix V
"Toponymy" (pages 137*-246*), and full Bibliography (pages 247*-303*). In these chapters Adontz
describes: 1. The "satrapies" of Asthianene and Balabitene, Sophene, Anzitene-Tsovk', Xarberd,
Ashmushat, Anzita; 2. Armenia Interior: Xordzayn, Paghnatun, Mzur, Daranaghik', Kemah/Ekegheats',
Erzincan, Derjan, Managhik, Karin, Saghagom, Aghiwn-Analibna, Tzanika; 3. Lesser Armenia/Armenia
Minor: districts of Orbalisene, Aitulane, Hairetike, Orsene, Orbisene, and their chief cities.


The Origin of the Naxarar System. These sections from Nicholas Adontz's Armenia in the Period of
Justinian (1908) treat the history of the lordly (naxarar) system on the Armenian Highlands. English
translation, updated notes and bibliography, and new appendices by Nina G. Garsoian (1970). Included are
Chapters 9-15 (pages 165-372), their Footnotes (pages 433-529), Appendices I-V (pages 1*-246*), and full
Bibliography (247*-303*). Eastern Armenia: Chapter 9, Armenia—the Marzpanate; Chapter 10, A
Quantitative Analysis of the Naxarardoms; Chapter 11, Territorial Analysis of the Naxarar System;
Chapter 12, The Naxarar System and the Church. The Origin of the Naxarar System: Chapter 13,
Preliminary Excursus; Chapter 14, The Tribal Bases of the Naxarar System; Chapter 15, The Feudal Bases
of the Naxarar System. 



https://archive.org/details/WeberAraratInDerBibel

https://archive.org/details/WeberArarateSurbGrotsMej

https://archive.org/details/InglizeanAM152HayastanSurbGrkiMej

https://archive.org/details/armenienkurdist00stregoog

https://archive.org/details/StreckHayastanKrdastan

https://archive.org/details/huschardzanfests00mkhiuoft

https://archive.org/details/@robertbedrosian?and%5B%5D=linguistics&sort=-publicdate&page=1

http://www.archive.org/details/ArmenianToponyms

http://www.archive.org/details/Historico-geographicalSurveyOfWesternArmenia

http://www.archive.org/details/TheOriginOfTheNaxararSystem





The Reform of Justinian in Armenia. These sections from Nicholas Adontz's Armenia in the Period of
Justinian (1908) describe the substance, intent, and effects of the reforms of the Byzantine emperor
Justinian (A.D. 527-565) in Armenia. English translation, updated notes and bibliography, and new
appendices by Nina G. Garsoian (1970). Included are the Introduction (pages 1-6), Chapter 1 (pages 7-24
), Chapters 5-8 (pages 75-164), their Footnotes, Appendices I-V (pages 1*-246*), and full Bibliography
(247*-303*). Chapter 1, The Political Division of Armenia; Chapter 5, Administration: Western Armenia
before Justinian; Chapter 6, The Reform of Justinian in Armenia; Chapter 7, The Civilian Reorganization
of Armenia; Chapter 8, The Significance of Justinian's Reform in Armenia.



http://www.archive.org/details/TheReformOfJustinianInArmenia





Cyril Toumanoff


Studies in Christian Caucasian History (Georgetown, 1963):


Searchable pdf files


I. The Social Background of Christian Caucasia 
 II. States and Dynasties of Caucasia in the Formative Centuries 


 III. The Orontids of Armenia 
 IV. Iberia [Georgia] between Chosroid and Bagratid Rule 


 V. The Armeno-Georgian Marchlands


Ghukas Inchichian


Հնախոսութիւն աշխարհագրական Հայաստանեայց աշխարհի Hnaxosut'iwn
ashxarhagrakan Hayastaneayts' ashxarhi [Antiquities of Armenian Geography] (Venice, 1835): 
vol. 1; 
vol. 2; 
vol. 3.


Ստորագրութիւն հին Հայաստանեայց Storagrut'iwn hin Hayastaneayts' [Description of
Ancient Armenia] (Venice, 1822).


Garegin Zarbhanalean


Հայկական հին դպրութեան պատմութիւն Haykakan hin dprut'ean patmut'iwn [History of
Ancient Armenian Literature] (Venice, 1897). This classic study describes works of Armenian literature
from the 4th through the 13th centuries. 1011 pdf pages.


Մատենադարան հայկական թարգմանութեանց նախնեաց (դար դ-ժգ) Matenadaran
haykakan t'argmanut'eants' naxneats' (dar d-zhg) [Catalog of Ancient Armenian Translations (4-13th
centuries)] (Venice, 1889) describes works of foreign literature that were translated into Armenian through
the 13th century. 827 pdf pages.


E. Ter-Minassiantz


Die Beziehungen der armenischen Kirche zu den syrischen bis zum Ende des 6. Jahr-hunderts (Leipzig,
1904).


Armenian translation of the above, Eruand Ter-Minaseants' Հայոց եկեղեցու
յարաբերութիւնները Ասորւոց եկեղեցիների հետ Hayots' ekeghets'u yaraberut'iwnnere"
Asorwots' ekeghets'ineri het [The Relations of the Armenian Church with Syrian Churches] (Ejmiatsin,
1908).
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Levon (Ghewond) Alishan


Հին հաւատք կամ հեթանոսական կրօնք Հայոց Hin hawatk' kam het'anosakan kro'nk'
Hayots' [The Ancient Faith or Pagan Religion of the Armenians]. Written by the renowned 19th century
polymath Levon (Ghewond) Alishan, this work has been highly praised and extensively used by
mythologists and folklorists since its publication (Venice, 1910). Earlier, it had been serialized from 1895
in the journal Hande's Amso'reay. Topics include: nature worship, worship of celestial bodies, animal
worship, monsters, spirits, mythological heroes, pagan gods, magic, charms/divination, the next world, and
cult objects. A major source for the folk beliefs, customs, myths, and history of the Armenian Highlands.
556 pdf pages.


Հայաստան յառաջ քան զլինելն Հայաստան Hayastan yar'aj k'an zlineln Hayastan [Armenia
Before Becoming Armenia], by Levon (Ghewond) Alishan, (Venice, 1904). Alishan's remarkable ideas
about the prehistory of the Armenian Highlands, mostly based on the Old Testament and Armenian
legends. 291 pdf pages.


Հայբուսակ Haybusak [Armenian Botany], by Levon (Ghewond) Alishan (Venice, 1895), in 697 pdf
pages. An invaluable encyclopedic work on the flora of the Armenian highlands. This massive study
contains alphabetical entries for the major plants, trees, shrubs, as well as fungi. Many entries are
accompanied by gorgeous, life-like drawings. There is also precious anecdotal evidence of these plants'
usage by the Armenians of the 19th century and before. Latin, French, Turkish and Arabic names (the last
two in Armenian characters) appear in cross-referenced indices at the back. This is a major source for the
study of Armenian ethnobotany.


Շիրակ, Տեղագրութիւն պատկերացոյց Shirak, Teghagrut'iwn patkerats'oyts' [Illustrated
Topographical Study of Shirak] (Venice, 1881), in 217 pdf pages.


Սիսական, Տեղագրութիւն Սիւնեաց աշխարհի Sisakan, Teghagrut'iwn Siwneats' ashxarhi
[Sisakan, Topography of the Land of Siwnik'] (Venice, 1893). Alishan's thorough study of the twelve
districts of Siwnik' in eastern historical Armenia. Topics include geography, topography, natural resources,
flora, fauna, history, current conditions, customs, folklore, and much more. Lavishly illustrated with
drawings, and numerous photographs unavailable elsewhere, in 642 pdf pages.


Տեղագիր Հայոց Մեծաց Teghagir Hayots' Metsats' [Topography of Greater Armenia], by Levon
(Ghewond) Alishan (Venice, 1855), in 121 pdf pages.


Շնորհալի եւ պարագայ իւր Shnorhali ew paragay iwr [Shnorhali and His Times] (Venice, 1873). A
detailed study of the life, times, and works of Saint Nerses Shnorhali ("The Gracious" or "The Graceful")
(1098-1173), kat'oghikos of the Armenian Church (1166-1173), poet, theologian, and philologist, in 641
pdf pages.


Սիսուան: համագրութիւն Հայկական Կիլիկիոյ եւ Լեւոն Մեծագործ Sisuan:
hamagrut'iwn Haykakan Kilikioy ew Lewon Metsagorts [Sisuan: a Study of Armenian Cilicia and Levon
the Magnificent] (Venice, 1885). Historico-philological study of Cilicia including natural resources,
folklore, flora and fauna, in 674 pdf pages.


Léon le magnifique, premier roi de Sissouan ou de l'Armenocilicie, by Ghewond M. Alishan (Venice,
1888), in 428 pdf pages.


Assises d'Antioche par Sempad le Connétable (Venice, 1876). Original grabar text and French translation.


Արշալոյս քրիստոնեութեան Հայոց Arshaloys k'ristoneut'ean Hayots' [The Dawn of Christianity
among the Armenians], by Levon (Ghewond) Alishan (Venice, 1901), in 304 pdf pages.


Հուշիկք հայրենեաց հայոց Hushikk' hayreneats' hayots' [Memories of the Armenian Homeland] by
Levon (Ghewond) Alishan. Download includes both volumes of this two-volume work (Venice, 1869-



https://archive.org/details/HinHawatkKamHetanosakanKronkHayotstheAncientFaithOrPagan

https://archive.org/details/ArmeniaBeforeBecomingArmenia

https://archive.org/details/Haybusak

https://archive.org/details/AlishanShirak

https://archive.org/details/SisakanTeghagrutiwnSiwneatsAshxarhisisakanTopographyOfTheLandOf

https://archive.org/details/AlishanTeghagirHayotsMetsats

https://archive.org/details/ShnorhaliEwParagayIwrshnorhaliAndHisTimes

https://archive.org/details/AlishanSisuanEwLevonMetsagorts

https://archive.org/details/lonlemagnifique00alisgoog/page/n8

https://archive.org/details/assisesdantioche00sempuoft/page/n5

https://archive.org/details/arshaloyskristo00alisgoog

https://archive.org/details/AlishanHushikk0102





1870, in 1176 bookmarked pdf pages.


Հայապատում Hayapatum [Armeniaca] vol. 1 (Venice, 1901), in 985 pdf pages. vols. 2-3 (Venice,
1901), in 1042 pdf pages.


Հայ Վենետ, կամ յարընչութիւնք հայոց եւ Վենետայ ի ԺԳ եւ ի ԺԵ դարն Hay Venet, kam
yare"nch'ut'iwnk' hayots' ew Venetay i ZhG ew i ZhE darn [Relations between the Armenians and Venice
in the 13th-15th Centuries] parts 1 and 2 (Venice, 1896), in 637 pdf pages. Part 2 continues to the 18th
century.


Italian version of the above: L'Armeno-Veneto (Venice, 1893) part 1, 13th-14th centuries, in 358 pdf
pages.


Արցախ [Artsakh], by Ghewond Alishan (Erevan, 1993), in 123 searchable pdf pages. This is G. B.
T'osunyan's Modern Armenian translation of Alishan's Classical Armenian monograph on the district of
Artsakh (Nagorno-Karabakh/Mountainous Karabagh) in eastern historical Armenia. It is perhaps the most
detailed study of the area, especially for the medieval period, and contains precious material not found
elsewhere.


Writings of Ghewond Alishan, at Internet Archive.


Victor Langlois


Collection des historiens anciens et modernes de l'Arménie, volume 1 (Paris, 1867). Mar Apas Catina,
Bardesane, Agathange, Faustus de Byzance, Léboubna d'Édesse, Zénob de Glag, Jean Mamigonien.


Collection des historiens anciens et modernes de l'Arménie, volume 2 (Paris, 1869). Gorioun, Moise de
Khorèn, Élisée, Lazar de Pharbe, Eznik de Goghp (extrait du ch. II).


Documents pour servir a l'histoire des Lusignans de la petite Arménie (1342-1394) (Paris, 1859). Langlois'
valuable study of the French noble family of Lusignan with branches in Cyprus, Antioch, and the
Armenian kingdom of Cilicia. After the murder of the Hetumid Leon IV in 1341, his cousin Guy de
Lusignan was elected king of Cilicia. The pro-Latin family tried unsuccessfully to impose Catholicism in
the country, which led to constant civil unrest. Lusignan kings of Cilicia included: Constantine II (1342-
1344); Constantine III (1344-1362); Constantine IV (1362-1373); and Leo V (1374-1393). The Cilician
Armenian kingdom was inherited by the Cypriot Lusignans in 1393. 71 pdf pages.


Chronique de Michel le Grand patriarche des Syriens Jacobites (Venice, 1868). This is a French translation
of the medieval Armenian version of Michael the Syrian's Chronicle. Langlois used most of the
manuscripts published in the later Classical Armenian editions of Jerusalem 1870 and 1871. His edition is
very readable and accompanied by extensive scholarly notes. 399 pdf pages.


Inscriptions grecques, romaines, byzantines et arméniennes de la Cilicie (Paris, 1854).


Le trésor des chartes d'Arménie, ou, Cartulaire de la chancellerie royale des Roupéniens: comprenant tous
les documents relatifs aux établissements fondés en Cilicie par les ordres de chevalerie institués pendant
les Croisades et par les républiques marchandes de l'Italie, etc. (Venice, 1863).


Mémoire sur la vie et les écrits du prince Grégoire de Magistros, duc de la Mésopotamie, auteur arménien
du XIe siècle. This study by Langlois appeared in Journal Asiatique XIII 6(1869) pp. 5-64. It is an account
of the life and works of Grigor Magistros Pahlawuni (990-1058), an Armenian scholar, author, translator,
and political functionary. After serving as governor-general of the city of Edessa, Magistros was named
Duke of Mesopotamia by the Byzantine emperor Constantine IX Monomachus. Throughout his life
Magistros collected ancient texts, made translations from Greek, Syriac, and Arabic, and trained a
generation of scholarly ecclesiastics.
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Inscriptions grecques, romaines, byzantines et arméniennes de la Cilicie (Paris, 1854).


Numismatique genéralé de l'Arménie. Langlois' study is preceded by another noteworthy monograph,
Édouard Dulaurier's Bibliothèque historique arménienne ou Choix des principaux historiens arméniens
traduits en français et accompagnés de notes historiques et géographiques, collection destinée à servir de
complément aux Chroniqueurs byzantins et slavons (Paris, 1859).


Numismatique de la Géorgie au moyen âge (Paris, 1852), in 68 pdf pages.


Description of the Armenian Monastery on the Island of St. Lazarus-Venice, followed by a compendium of
the history and literature of Armenia. English translation of Langlois' French original (Venice, 1874).


Marie-Félicité Brosset


Histoire de la Siounie par Stephannos Orbelian, volumes 1 and 2 (St. Petersburg, 1864-1866). 513 pdf
pages.


Histoire chronologique par Mkhit'ar Ayrivanets'i (St. Petersburg, 1869).


Deux historiens arméniens (St. Petersburg, 1870). Kiracos de Gantzac et Oukhtanes.


Collection d'historiens arméniens (St. Petersburg, 1876), tome II. Zakaria: Mémoires historiques sur les
Sofis, Cartulaires de Iohannon-Vank. Hassan-Dchalaliants: Histoire d'Aghovanie. Davith-beg. Abraham de
Crete: Histoire de Nadir-chah. Samouel d'Ani: Tables chronologiques. Souvenirs d'un officier russe.


Les ruines d'Ani capitale de l'Arménie sous les rois Bagratides, aux X et XI s Histoire et description vols. I
and II (St. Petersburg, 1860-1861). Invaluable study of the Armenian city of Ani by the French Orientalist
and translator Marie-Felicite Brosset (1802-1880). Includes a thorough history and description with
inscriptions and excerpts from historical sources, personal observations, diagrams, and genealogical tables.
205 pdf pages, plates absent.


Rapports sur un voyage archéologique dans la Géorgie et dans l'Arménie (St. Petersburg, 1849-51), in 996
pdf pages.


Inscriptions géorgiennes et autres, recueillies par le Père Nersès Sargisian et expliquées par M. Brosset (St.
Petersburg, 1864), in 40 pdf pages.


Histoire de Géorgie (St. Petersburg, 1849-1850) in two volumes: tome 1, in 716 pdf pages. This is
Brosset's translation of the Georgian K'artlis C'xovreba [Life/History of Georgia], made from the King
Vaxtang VI Redaction (1703/61); tome 2, in 590 pdf pages. French translations of Georgian historical
works from the 15th-19th centuries.


Additions et éclaircissements à l'Histoire de la Géorgie (St. Petersburg, 1851), in 518 pdf pages. Contains
Chronique arménienne ("Juansher") among other works.


Description géographique de la Géorgie, par le Tsarévitch Wakhoucht (St. Petersburg, 1842), in 606 pdf
pages. Georgian text and French translation by Brosset.


Mélanges Asiatiques tirés du Bulletin de L'Académie impériale des sciences de St.-Pétersbourg (St.
Petersburg, 1863), Tome IV. (1860-1863), in 788 pdf pages. Articles about Armenian and Georgian topics
by Brosset, Langlois, Patkanian, and others.


Bibliographie analytique des ouvrages de Monsieur Marie-Félicité Brosset, par Laurent Brosset (St.
Petersbourg, 1887), in 436 pdf pages.
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Édouard Dulaurier


Les Mongols d'apres les historiens armeniens; fragments traduits sur les textes originaux, in 192 pdf pages.
This study appeared in Journal Asiatique 11(1858) pp. 192-255, 426-473, 481-508 and JA 16(1860) pp.
273-322. The author, the noted historian, Egyptologist, and Armenist, Édouard Dulaurier (1808-1881),
translated extensive extracts from two invaluable Armenian historical sources of the 13th century
pertaining to the Mongols: Kirakos Ganjakets'i and Vardan Arewelts'i ("the Easterner").


Numismatique genéralé de l'Arménie (Paris, 1859). Langlois' study is preceded by another noteworthy
monograph, Édouard Dulaurier's Bibliothèque historique arménienne ou Choix des principaux historiens
arméniens traduits en français et accompagnés de notes historiques et géographiques, collection destinée à
servir de complément aux Chroniqueurs byzantins et slavons.


Recherches sur la chronologie arménienne, I. La chronologie technique (Paris, 1859), all that was
published, in 460 pdf pages.


Recherches sur la formation de la langue arménienne (Paris, 1871), in 188 pdf pages. This is a French
translation of K. Patkanov's Russian study, which Dulaurier annotated.


Etude sur l'organisation politique, religieuse et administrative du royaume de la Petite-Arménie, Journal
Asiatique, 5th ser., XVII, XVIII (1861), published as a separate monograph in 1862, in 160 pdf pages.
Unfortunately, a genealogical table at the end is mangled.


Histoire, dogmes, traditions et liturgie de l'Église Arménienne Orientale (Paris, 1859), in 211 pdf pages.


Bibliothèque historique arménienne, ou choix des principaux historiens arméniens, (Paris, 1858), in 588
pdf pages. French translation of Matthew of Edessa's Chronicle and its continuation by Gregory the Priest
to 1162.


Recueil des historiens des croisades, documents arméniens tome premier (Paris, 1869), French translations of
Armenian histories and chronicles relating to the Crusades, preceded by an extensive study of the kingdom of Cilician
Armenia. Matthieu d'Édesse, Grégoire le Prêtre, Basil, Nersés Schnorhali, Grégoire Dgh, Michel le Syrien (extrait),
Guiragos de Kantzag (extrait), Vartan le Grand (extrait), Samuel d'Ani (extrait), Héthoum, Vahram d'Édesse, Héthoum
II, Nersés de Lampron, le Connétable Sempad, Mardiros de Crimée, Mèkhitar de Daschir. 992 pdf pages.


Recueil des historiens des croisades, documents arméniens tome second (Paris, 1906), French and Latin documents
relating to Cilician Armenia. Jean Dardel, Hayton (La Flor...), Haytonus, Brocardus, Guillelmus Adae, Daniel de
Thaurisio, Les Gestes des Chiprois. 1310 pdf pages.


Colophons of Armenian Manuscripts, 1301-1480, A Source for Middle Eastern History, by Avedis K. Sanjian
(Cambridge, MA., 1969), in 470 searchable pdf pages. Colophons are additions to the ends of manuscripts, made by
their copyist(s). Some contain invaluable information on local and regional events. Sanjian's translations are selections
from the magisterial publications of Levon Khachikyan, and are accompanied by extensive glossaries.


Օտար աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին O'tar aghbyurnere" Hayastani ev hayeri masin
[Foreign Sources on Armenia and the Armenians]


Two volumes from this important series contain modern Armenian translations of relevant passages from
Syriac sources, together with invaluable introductory studies and scholarly notes:


Ասորական աղբյուրներ Asorakan aghbyurner [Syriac Sources] I (Erevan, 1976), in 479 pdf pages.
Translation, study, and notes by H. G. Melkonyan. Translated selections from the sixth century historians
Mshikha Zekha, Joshua the Stylite, Zakaria Rhetor, and John of Ephesus.



https://archive.org/details/LesMongolsDapresLesHistoriensArmeniensFragmentsTraduitsSurLesTextes

https://archive.org/details/numismatiquegnr00langgoog

https://archive.org/details/recherchessurla01dulagoog

https://archive.org/details/recherchessurla02dulagoog

https://archive.org/details/tudesurlorganis00dulagoog

https://archive.org/details/histoiredogmest00unkngoog

https://archive.org/details/bub_gb_678HAAAAIAAJ/page/n7

http://www.archive.org/details/RecueilDesHistoriensDesCroisadesDocumentsArmeniensTomePremier

http://www.archive.org/details/RecueilDesHistoriensDesCroisadesDocumentsArmeniensTomeSecond

https://archive.org/details/Sanjian1969Colophons

https://archive.org/details/AsorakanAghbyurner01Melkonyan





Ասորական աղբյուրներ Asorakan aghbyurner [Syriac Sources] II. Անանուն Եդեսացի
ժամանակագրություն Ananun Edesats'i zhamanakagrut'yun [Chronicle of the Anonymous Edessan]
(Erevan, 1982), in 269 pdf pages. This a 13th century chronicle of importance for the Saljuq domination,
the Crusades, the Armenian principalities of Northern Syria, and other topics. Translation, study, and notes
by L. H. Ter-Petrosyan.


Five volumes contain modern Armenian translations of Byzantine sources, together with invaluable
introductory studies and scholarly notes. All five volumes are the work of the great Byzantinist Hratch
Bartikyan:


Prokopios Kesarats'i [Procopius of Caesarea] (Erevan, 1967), in 384 pdf pages.


Kostandin Tsiranatsin [Constantine Porphyrogenitus] (Erevan, 1970), in 444 pdf pages.


Hovhannes Skilits'ea [John Skylitzes] (Erevan, 1979), in 525 pdf pages.


T'eop'anes Xostovanogh [Theophanes Confessor] (Erevan, 1983), in 415 pdf pages.


T'eop'anesi Sharunakogh [Theophanes Continuator] (Erevan, 1990), in 438 pdf pages.


Three volumes contain modern Armenian translations of Arabic sources, together with invaluable
introductory studies and scholarly notes:


Yaqut al-Hamawi, Abu'l Fida, Ibn Shaddad (Erevan, 1965), A. T. Nalbandyan, translator and editor, in 366
pdf pages.


Ibn al-Athir (Erevan, 1981), Aram Ter-Ghewondyan, translator and editor, in 445 pdf pages.


Արաբ մատենագիրներ Թ-Ժ դարեր Arab matenagirner T'-Zh darer [Arab Authors of the 9th-10th
Centuries] (Erevan, 2005), Aram Ter-Ghewondyan, translator, in 706 pdf pages.


Three volumes contain modern Armenian translations of Ottoman Turkish sources of the 16-18th
centuries, accompanied by scholarly introductions, notes, and lexicons. All three volumes are the work of
the great Turkologist A. X. Safrastyan:


Թուրքական աղբյուրները Հ. 1 (Erevan, 1961), in 402 pdf pages. Contents include the chroniclers
Pechevi, Naima, Rashid, Chelebi-Zade, Suphi, Sami, Shakir, Sulayman-Izdi, Vassef, Ahmed Chevdet-
Pasha.


Թուրքական աղբյուրները Հ. 2 (Erevan, 1964), in 335 pdf pages. Contents include the chroniclers
Gharib Chelebi, Seloniki Mustafa, Solak Zade, Shani Zade, Munejjim Bashi, Feridun Bey, Kochi Bey.


Թուրքական աղբյուրները Հ. 3 (Erevan, 1967), in 347 pdf pages. Extracts from the writings of
Evliya Chelebi (1611-1682), Ottoman Turkish officer and diplomat.


Five volumes from the important series Հայ Ժողովրդի Պատմություն Hay zhoghovrdi patmut'yun [History
of the Armenian People] (Erevan, Armenia) cover earliest times through the 19th century. Each volume is the work of
multiple authors.


Hay zhoghovrdi patmut'yun [History of the Armenian People], volume 1 (Erevan, 1971), S. T. Eremyan,
editor, in 1012 searchable pdf pages. Devoted to Remote and Classical Antiquity: earliest times through



https://archive.org/details/AsorakanAghbyurner02TerPetrosyan

https://archive.org/details/ByuzAghbyurner01Bartikyan1967

https://archive.org/details/ByuzAghbyurner02Bartikyan1970

https://archive.org/details/HovhannesSkilitseajohnSkylitzes

https://archive.org/details/ByuzAghbyurner04Bartikyan1979

https://archive.org/details/ByuzAghbyurner05Bartikyan1990

https://archive.org/details/ArabakanAghbyurner01Nalbandyan1965

https://archive.org/details/ArabakanAghbyurner02TerGhewondyan1981

https://archive.org/details/ArabakanAghbyurner03TerGhewondyan2005

https://archive.org/details/TurkakanAghbyurner01Safrastyan1961

https://archive.org/details/TurkakanAghbyurner02Safrastyan1964

https://archive.org/details/TurkakanAghbyurner03Safrastyan1967

https://archive.org/details/HAP01





the second century A. D.


Hay zhoghovrdi patmut'yun [History of the Armenian People], volume 2 (Erevan, 1984), S. T. Eremyan,
editor, in 782 searchable pdf pages. Devoted to the third-ninth centuries.


Hay zhoghovrdi patmut'yun [History of the Armenian People], volume 3 (Erevan, 1976), B. N. Arakelyan,
editor, in 1036 searchable pdf pages. Devoted to the ninth-fourteenth centuries.


Hay zhoghovrdi patmut'yun [History of the Armenian People], volume 4 (Erevan, 1972), L. S.
Khachikyan, editor, in 687 pdf pages. Devoted to the fourteenth-eighteenth centuries.


Volume 5 in this series, covering the period from 1801 to 1870, has been split in two for manageability.
Հայ ժողովրդի պատմություն Hay zhoghovrdi patmut'yun [History of the Armenian People],
volume 5 (Erevan, 1974), Zh. P. Aghayan, editor.


Հայ Ժողովրդի Պատմություն, Հ. 5a. 
Հայ Ժողովրդի Պատմություն, Հ. 5b.


Cultural History


Sections dealing with culture and the arts from the above volumes are available as separate pdf files,
indexed and searchable. Multiple authors.


From volume 1 (Erevan, 1971), earliest times through the second century A.D., in 162 pdf pages.


From volume 2 (Erevan, 1984), the third-ninth centuries, in 327 pdf pages.


From volume 3 (Erevan, 1976), the ninth-fourteenth centuries, in 326 pdf pages.


From volume 4 (Erevan, 1972), the fourteenth-eighteenth centuries, in 256 pdf pages.


From volume 5 (Erevan, 1974), the period 1801-1870, in 187 pdf pages.


Selected Writings of


Nicholas Adontz 
 Babken Arakelyan 


 Garnik Asatrian 
 Hratch Bartikyan 


 Paul Z. Bedoukian 
 Peter Charanis 


 Sirarpie Der Nersessian 
 Igor M. Diakonoff 


 Suren T. Eremyan 
 Robert H. Hewsen 
 Levon Khachikyan 
 Ervand Lalayan 


 Krikor Vardapet Maksoudian


Hagop Manandian 
 H. A. Martirosyan 
 Vladimir Minorsky 
 Matti Moosa 


 Armen Petrosyan 
 Boris Piotrovsky 
 G. X. Sargsyan 



https://archive.org/details/HAP02

https://archive.org/details/HAP03

https://archive.org/details/HAP04

https://archive.org/details/HAP0501

https://archive.org/details/HAP0502

https://archive.org/details/Hzhp01HayMshakuyte

https://archive.org/details/Hzhp02HayMshakuyte

https://archive.org/details/Hzhp03HayMshakuyte

https://archive.org/details/Hzhp04HayMshakuyte

https://archive.org/details/Hzhp05HayMshakuyte

https://archive.org/search.php?query=Adontz+AND+Bedrosian&sort=-publicdate

https://archive.org/search.php?query=Babken%20Arakelyan%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Asatrian%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Bartikyan%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/details/Bedoukian1981SelectedNumismaticStudies/page/n2

https://archive.org/search.php?query=Charanis%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Bedrosian%20AND%20%22Sirarpie%20Der%20Nersessian%22

https://archive.org/search.php?query=Diakonoff%20AND%20%28Bedrosian%20OR%20Bomhard%29

https://archive.org/search.php?query=Eremyan%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=creator%3A%22Robert+H.+Hewsen%22&sort=-publicdate

https://archive.org/search.php?query=Khachikyan%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Lalayan%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Maksoudian%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Manandian+AND+Bedrosian&sort=-publicdate

https://archive.org/details/MartirosyanStudies19581986

https://archive.org/details/Minorsky2018SelectedWritings

https://archive.org/search.php?query=Moosa%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=%22Armen%20Petrosyan%22%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Piotrovsky%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=Sargsyan%20AND%20Bedrosian

https://archive.org/search.php?query=%28%28subject%3A%22Sayce%2C%20Archibald%20Henry%22%20OR%20subject%3A%22Sayce%2C%20Archibald%20H%2E%22%20OR%20subject%3A%22Sayce%2C%20A%2E%20H%2E%22%20OR%20subject%3A%22Archibald%20Henry%20Sayce%22%20OR%20subject%3A%22Archibald%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20subject%3A%22A%2E%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20subject%3A%22Sayce%2C%20Archibald%22%20OR%20subject%3A%22Archibald%20Sayce%22%20OR%20creator%3A%22Archibald%20Henry%20Sayce%22%20OR%20creator%3A%22Archibald%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20creator%3A%22A%2E%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20creator%3A%22A%2E%20Henry%20Sayce%22%20OR%20creator%3A%22Sayce%2C%20Archibald%20Henry%22%20OR%20creator%3A%22Sayce%2C%20Archibald%20H%2E%22%20OR%20creator%3A%22Sayce%2C%20A%2E%20H%2E%22%20OR%20creator%3A%22Sayce%2C%20A%2E%20Henry%22%20OR%20creator%3A%22Archibald%20Sayce%22%20OR%20creator%3A%22Sayce%2C%20Archibald%22%20OR%20title%3A%22Archibald%20Henry%20Sayce%22%20OR%20title%3A%22Archibald%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20title%3A%22A%2E%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20title%3A%22Archibald%20Sayce%22%20OR%20description%3A%22Archibald%20Henry%20Sayce%22%20OR%20description%3A%22Archibald%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20description%3A%22A%2E%20H%2E%20Sayce%22%20OR%20description%3A%22Sayce%2C%20Archibald%20Henry%22%20OR%20description%3A%22Sayce%2C%20Archibald%20H%2E%22%20OR%20description%3A%22Archibald%20Sayce%22%20OR%20description%3A%22Sayce%2C%20Archibald%22%29%20OR%20%28%221845-1933%22%20AND%20Sayce%29%29%20AND%20%28-mediatype:software%29
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Journal Indices


HA Ts'ankk' 1887-1961. Indices for the Armenological journal Հանդէս Ամսօրեայ Hande's
Amso'reay (Vienna), for the years 1887-1961, in 56 pdf pages.


AH Ts'ankk' 1896-1916. Indices for Ազգագրական Հանդէս Azgagrakan Hande's [Ethnographic
Review] (Shushi and Tiflis), 1895/1896-1916, in 176 pdf pages.


BM Ts'ankk' 1941-2014. Indices for Բանբեր Մատենադարանի Banber Matenadarani [Journal
of the Matenadaran] (Erevan), for the years 1941-2014, in 51 pdf pages.


PBH Ts'ankk' 1958-2015. Indices for Պատմա-բանասիրական հանդես Patma-banasirakan
handes [Historico-Philological Journal] (Erevan), for the years 1958-2015, in 824 pdf pages.


Lraber Ts'ankk' 1966-2015. Indices for Լրաբեր հասարակական գիտությունների Lraber
hasarakakan gitut'yunneri [Bulletin of Social Sciences] (Erevan), for the years 1966-2015, in 858 pdf
pages.


Journal Searches


The Armenological journal Պատմա-բանասիրական հանդես Patma-banasirakan handes [Historico-
Philological Journal] (Erevan, Armenia) is now Open Access. All articles are freely downloadable:
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By Year 
By Subject 
By Author


Articles from Պատմա-բանասիրական հանդես Patma-banasirakan handes,
multiple topics, periods, and authors:


Ancient History 
Medieval History


The journal Լրաբեր հասարակական գիտությունների Lraber hasarakakan gitut'yunneri [Bulletin of
Social Sciences] (Erevan, Armenia) is now Open Access. All articles are freely downloadable:


By Year 
By Subject 
By Author


Teghekagir Ts'ankk' 1943-1965. Indices for Տեղեկագիր Teghekagir (Erevan, Armenia), 1943-1965, the predecessor
to Lraber, in 641 pdf pages.


Articles from the serial Banber Matenadarani [Journal of the Matenadaran], may be downloaded from this page of
the Matenadaran's website: Բանբեր Մատենադարանի.


Invaluable primary and secondary source material is available for reading and downloading at this page of the website
of the National Academy of Sciences of Armenia: Serials.


Online materials about West Asia (including Asia Minor/Anatolia and the Caucasus) from the Heilbrunn Timeline of
Art History, at New York's Metropolitan Museum of Art:


Chronology 
Essays 
Keywords


Material at Internet Archive 
uploaded by Robert Bedrosian.
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http://hpj.asj-oa.am/view/subjects/
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https://archive.org/details/TeghekagirTsankk19431965

http://www.matenadaran.am/?id=307&lng=3

http://serials.flib.sci.am/openreader/test/index.html

http://www.metmuseum.org/toah/chronology/#?geo=wa

http://www.metmuseum.org/toah/essays/#?geo=wa

http://www.metmuseum.org/toah/keywords/

https://archive.org/details/@robertbedrosian









